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Med skrivelse af 21. januar 1998 forelagde Kommissionen i overensstemmelse med
EF-traktatens artikel 189 B, stk. 2, artikel 57, stk. 2, artikel 66 og artikel 100 A Parlamentet
forslag til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om harmonisering af visse aspekter af
ophavsret og beslegtede rettigheder i1 informationssamfundet.

Pa medet den 20. februar 1998 meddelte Parlamentets formand, at han havde henvist dette
forslag til Udvalget om Retlige Anliggender og Borgernes Rettigheder som korresponderende
udvalg og til Udvalget om Miljg- og Sundhedsanliggender og Forbrugerbeskyttelse og Udvalget
om Kultur, Ungdom, Uddannelse og Medier som radgivende udvalg. P4 medet den 10. marts
1998 meddelte Parlamentets formand, at han ligeledes havde henvist dette forslag til Udvalget
om Qkonomi, Valutaspergsmal og Industripolitik.

P& medet den 25. februar 1998 valgte Udvalget om Retlige Anliggender og Borgernes
Rettigheder Barzanti til ordferer.

P& mader den 13. marts og 19. juni 1998 meddelte Parlamentets formand, at beteenkningen skulle
udarbejdes efter Hughes-proceduren af Udvalget om Retlige Anliggender og Borgernes
Rettigheder i samarbejde med Udvalget om Kultur, Ungdom, Uddannelse og Medier og
Udvalget om @konomi, Valutaspergsmél og Industripolitik.

Pa meder den 19. maj, 3. juni, 30. juni, 21. juli, 23. september, 28. oktober, 25 november, 7. og
8. december 1998 og 20. januar 1999 behandlede Udvalget om Retlige Anliggender og
Borgernes Rettigheder Kommissionens forslag og udkastet til beteenkning.

Pé sidstnaevnte mede vedtog det enstemmigt forslaget til lovgivningsmassig beslutning.

Til stede under afstemningen var: De Clercq (formand), Palacio Vallelersundi, Rothley og
Malangre (naestformend), Barzanti (ordferer), Ahern, Berger, Casini, Cassidy, De Giovanni (for
Cot), Ebner (for Florio, jf. forretningsordenens artikel 138, stk. 2), Falconer (for David Martin),
Ferri, Gebhardt, Giinther (for Mosiek-Urbahn, jf. forretningsordenens artikel 138, stk. 2), Krarup
(for Buffetaut), Medina Ortega, Newman, Oddy, Ryyndnen (for De Clercq, jf.
forretningsordenens artikel 138, stk. 2), Sauquillo Perez Del Arco (for Verde I Aldea), Sierra
Gonzalez, Thors og Ullmann.

Udtalelsen fra Udvalget om @Jkonomi, Valutaspergsmal og Industripolitik, Udvalget om Milje-
og Sundhedsanliggender og Forbrugerbeskyttelse og Udvalget om Kultur, Ungdom, Uddannelse
og Medier er vedfajet denne beteenkning.

Betenkningen indgivet den 28. januar 1999.

Fristen for endringsforslag til denne betaenkning vil fremga af forslaget til dagsorden for den
medeperiode, hvor den skal behandles.
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A

FORSLAG TIL RETSAKT

Forslag til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om harmonisering af visse aspekter af
ophavsret og beslagtede rettigheder i informationssamfundet (KOM(97)0628 - C4-0079/98 -

97/0359(COD))

Forslaget godkendt med folgende @ndringer:

Kommissionens forslag()

Zndringsforslag

(£ndringsforslag 1)
Betragtning 2a (ny)

den foresldede harmonisering medvirker til
gennemforelsen af de fire friheder pd det
indre  marked og  respekterer  de
grundleggende retsprincipper, serlig
ejendomsretten - herunder den intellektuelle
ejendomsret - ytringsfriheden og
almenhedens interesse;

(&ndringsforslag 2)
Betragtning 3

harmoniserede retlige rammer for ophavsret
og beslaegtede rettigheder vil i kraft af den
ogede retssikkerhed medfere betydelige
investeringer 1 kreativ og innovativ
virksomhed, herunder i netinfrastruktur, og
fore til vaekst og eget konkurrenceevne for
den europziske industri bade hvad angar
udbud af indhold og informationsteknologi
og generelt i en raekke industrisektorer og
kulturelle sektorer; det vil sikre
arbejdspladser og fremme jobskabelsen;

Q) EFT C 108 af 7.4.1998, s. 6.
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harmoniserede retlige rammer for ophavsret
og beslegtede rettigheder vil i1 kraft af den
ogede  retssikkerhed  samtidig ~ med
overholdelsen af et hejt beskyttelsesniveau
for de intellektuelle ejendomsrettigheder
medfere betydelige investeringer i kreativ
og innovativ virksomhed, herunder i
netinfrastruktur, og fere til vaekst og eget
konkurrenceevne for den europaiske
industri bdde hvad angar udbud af indhold
og informationsteknologi og generelt i en
rekke industrisektorer og  kulturelle
sektorer; det vil sikre arbejdspladser og
fremme jobskabelsen;




(&£ndringsforslag 3)
Betragtning 6a (ny)

en harmonisering af bestemmelserne om
beskyttelse af ophavsret og beslegtede
rettigheder pa baggrund af den teknologiske
udvikling i informationssamfundet ber vare
forenelig med de grundleggende
retsprincipper og principperne i
medlemsstaterne, hvorefter ophavsret og
beslagtede rettigheder ikke er absolutte, og
beskyttelsen heraf ikke ma gribe ind i de
grundleggende principper, der gaelder i et
moderne, dbent samfund, hvor
ytringsfriheden og almenhedens interesse
ber vere fuldt gennemforte principper inden
for rammerne af de bestemmelser, der er
fastsat i internationale konventioner om
intellektuel ejendomsret, og kan have
forrang for begransninger, der folger af
anvendelsen af ophavsretten og beslaegtede

rettigheder;

(&£ndringsforslag 4)
Betragtning 8a (ny)
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dette direktiv_bygger pd principper og
bestemmelser, der allerede er fastsat i de
geeldende direktiver pad omréddet, herunder
direktiv 92/100 af 19. marts 1992, 93/98 af
29. oktober 1993, 91/250 af 14. maj
1991, 93/83 af 27. september 1992 og 96/9
af 11. marts 1996, og som det
videreudvikler og integrerer med henblik pd
informationssamfundet;




(&ndringsforslag 5)
Betragtning 9

hvis ophavsmend og udevende kunstnere
skal fortsaette deres kreative og kunstneriske
arbejde, er det nedvendigt, at de modtager et
passende vederlag for anvendelsen af deres
varker; de investeringer, der er nodvendige
for at fremstille varer, som f.eks.
fonogrammer, film eller
multimedieprodukter, og tjenesteydelser,
som f.eks. bestillingstjenester, er meget

betydelige; en passende retlig beskyttelse af

intellektuelle ejendomsrettigheder er
nedvendig for at sikre et sddant vederlag og

muliggere et tilfredsstillende afkast af

investeringerne;

hvis ophavsmand og udevende kunstnere
skal fortsaette deres kreative og kunstneriske
arbejde, er det nedvendigt, at de modtager et
rimeligt vederlag for anvendelsen af deres
veaerker, og det samme gelder
producenterne, der skal kunne finansiere det
kreative arbejde; de investeringer, der er
nedvendige for at fremstille varer, som
f.eks. fonogrammer, film eller
multimedieprodukter, og tjenesteydelser,
som f.eks. bestillingstjenester, er meget
betydelige; en passende retlig beskyttelse af
intellektuelle ejendomsrettigheder er
nedvendig for at sikre et sddant vederlag og
muliggere et tilfredsstillende afkast af
investeringerne;

(&£ndringsforslag 6)
Betragtning 9a (ny)

en effektiv og rigoristisk
beskyttelsesordning  for ophavsret og
beslegtede rettigheder er et af de vigtigste
redskaber til at sikre de nedvendige
ressourcer til den europeiske
kulturproduktion og navnlig garantere
skabende og  udevende kunstneres

uafhengighed og vaerdighed;

(&Endringsforslag 7)
Betragtning 10a (ny)
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bestrebelser pa i fellesskab at né til enighed
om _tekniske foranstaltninger, der skal
anvendes konsekvent pa europaisk plan, og
som tager sigte pa at beskytte verkerne og
sikre den nedvendige information om
rettighederne pd omradet, er af afgerende
betydning, eftersom det i sidste instans er
den eneste made at sikre den praktiske
gennemforelse af de principper og garantier,
der er fastsat i de retlige bestemmelser;




(&ndringsforslag 8)
Betragtning 10a (ny)

dette direktiv skal fremme laering og kultur
gennem _ beskyttelse af  kreative  og
kunstneriske veerker og samtidig abne
mulighed for undtagelser i offentlichedens
interesse _med henblik pd uddannelse og

undervisning;

(&Endringsforslag 9)
Betragtning 12

erstatningsansvar 1 forbindelse = med
aktiviteter pa netvarker vedrerer ikke blot
ophavsret og beslegtede rettigheder, men
ogsé en rxkke andre omrdder, og
sporgsmalet vil derfor blive behandlet
generelt i et kommende direktiv, der afklarer
og harmoniserer forskellige retlige aspekter
vedrerende tjenester i
informationssamfundet, herunder
elektronisk handel; sidstnavnte initiativ ber
i det omfang, det er muligt, treede i kraft pa
samme tidspunkt som dette direktiv;

erstatningsansvar 1 forbindelse  med
aktiviteter pa netverker vedrerer ikke blot
ophavsret og beslegtede rettigheder, men
ogsd en rekke andre omrader sésom
@rekreenkelse, vildledende reklamer eller
kreenkelse af varemerker, og spergsmalet
vil derfor blive behandlet generelt i et
kommende direktiv, der afklarer og
harmoniserer forskellige retlige aspekter

vedrerende tjenester i
informationssamfundet, herunder
elektronisk handel; bestemmelserne

vedrerende ansvar og elektronisk handel ber
treede 1 kraft pd samme tidspunkt som dette
direktiv, da de ber udgere det samlede sat af
principper og bestemmelser, der skal sikre
en effektiv_gennemforelse ogsa af vigtige
dele af denne retsakt;

(&£ndringsforslag 10)
Betragtning 12a (ny)

DOC_DA\RR\371\371124  PE 225.907/endel.7 —

det er, sarlig pad baggrund af de krav, der
folger af det digitale omrdde, nodvendigt at
sikre, at de organer, der kollektivt forvalter
rettighederne, opnar en hejere grad af
rationalisering og 4benhed hvad angar
overholdelse af konkurrencereglerne;




(&Endringsforslag 11)
Betragtning 13a (ny)

dette direktiv ber ikke finde anvendelse pa
retlig beskyttelse af menstre som omhandlet
i direktiv 98/../EF;

(&ndringsforslag 12)
Betragtning 14a (ny)

det _er ikke muligt at yde reel stotte til
kulturformidling uden en effektiv
beskyttelse af rettichederne og uden at
bekampe ulovlig handel med eller kopiering
af kunstveerker;

(&ndringsforslag 13)
Betragtning 16

den retlige uvished vedrerende arten af og
beskyttelsesniveauet for
bestillingstransmissioner ~ via  net  af
ophavsretligt beskyttede vearker og af
frembringelser, der er beskyttet af
beslegtede rettigheder, ber afskaffes ved
indferelse af en harmoniseret beskyttelse pa
feellesskabsniveau; en sddan beskyttelse ber
give alle de 1 direktivet anerkendte
rettighedshavere en eneret til at stille
ophavsretligt beskyttede vaerker og andre
frembringelser til rddighed for almenheden
ved hjaelp af interaktive
bestillingstransmissioner; sadanne
interaktive  bestillingstransmissioner  er
karakteriseret ved, at almenheden har
adgang til dem pa et individuelt valgt sted og
tidspunkt; retten omfatter ikke privat

den retlige uvished vedrerende arten af og
beskyttelsesniveauet for
bestillingstransmissioner ~ via  net  af
ophavsretligt beskyttede varker og af
frembringelser, der er Dbeskyttet af
beslegtede rettigheder, ber afskaffes ved
indferelse af en harmoniseret beskyttelse pa
feellesskabsniveau; en sadan beskyttelse ber
give alle de 1 direktivet anerkendte
rettighedshavere en eneret til at stille
ophavsretligt beskyttede vaerker og andre
frembringelser til radighed ved hjelp af
interaktive bestillingstransmissioner;
saddanne interaktive bestillingstransmissioner
er karakteriseret ved, at almenheden har
adgang til dem pa et individuelt valgt sted og
tidspunkt; retten omfatter ikke direkte
forestilling eller fremforelse;

tilgeengeliggorelse;
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(&Endringsforslag 14)
Betragtning 16a (ny)

det forhold, at en transmission finder sted
mellem to enkeltpersoner, berettiger ikke til
at  betragte den som en  privat
tilgeengeliggorelse; en person, der lovligt
modtager et vaerk over nettet, kan se eller
Iytte til det i familiens kreds og pa et
naermere bestemt sted;

(&£ndringsforslag 15)
Betragtning 19a (ny)

medlemsstaterne  ber  sd  vidt  muligt
samordne deres bestemmelser vedrerende
kompensation _ til _ rettighedshavere  for
anvendelse af deres vaerker;

(&ndringsforslag 16)
Betragtning 23

med hensyn til eneretten til reproduktion er
det nedvendigt, at der gelder en undtagelse
for sa vidt angar visse midlertidige
reproduktionshandlinger, der udferes som

med hensyn til eneretten til reproduktion er
det nedvendigt, at der geelder en undtagelse
for s& vidt angar visse midlertidige og
supplerende reproduktionshandlinger, der

led i en teknisk proces og er en konsekvens

udger en integrerende og nedvendig del af

deraf, og som udelukkende foretages med

henblik pa at muliggere anvendelse af

beskyttede frembringelser, og som ikke har
selvsteendig ekonomisk verdi; under disse
forhold dekker denne undtagelse ogsé
lagringer 1  cache-hukommelsen eller
browsing;
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en teknisk proces, som udelukkende
foretages med henblik pd at muliggere
anvendelse af et verk eller af andre
beskyttede frembringelser, og som er
godkendt eller tilladt af loven og ikke i sig
selv.  har gkonomisk betydning for
rettighedsindehaverne; under disse forhold
ville denne undtagelse ogsd kunne daekke
lagringer 1  cache-hukommelsen eller
browsing;




(&Endringsforslag 17)
Betragtning 24a (ny)

det er under alle omstendigheder vigtigt, at
medlemsstaterne treeffer alle
hensigtsmaessige foranstaltninger for at lette
adgangen til vaerker for personer med et
handicap, der hindrer udnyttelsen af
vearkerne, idet der sarlig ber leegges vagt pa
tilgeengelige formater;

(&£ndringsforslag 18)
Betragtning 26

medlemsstaterne ber have mulighed for at
indfere en undtagelse med hensyn til retten
til reproduktion for visse former for
reproduktion af lyd-, video- og audiovisuelt
materiale til privat brug; dette kan indebeere
indferelse af eller fortsat anvendelse af
vederlagsordninger som kompensation for
rettighedshavernes tab; selv om forskellige
vederlagsordninger pévirker det indre
markeds funktion, vil disse forskelle, nar der
er tale om analog privat reproduktion, ikke
fa veesentlige folger for udviklingen af
informationssamfundet; digital
privatkopiering er endnu ikke sarlig
udbredt, og de gkonomiske folger heraf er
endnu ikke helt kendte; det forekommer

medlemsstaterne ber have mulighed for at
indfere en undtagelse med hensyn til retten
til reproduktion, i visse tilfeelde mod en
rimelig kompensation, for visse former for
reproduktion af lyd-, video- og audiovisuelt
materiale til privat brug; dette kan indebare
indforelse af eller fortsat anvendelse af
vederlagsordninger som kompensation for
rettighedshavernes tab; selv om forskellige
vederlagsordninger  pavirker det indre
markeds funktion, vil disse forskelle, nar der
er tale om analog privat reproduktion, ikke
fa vasentlige folger for udviklingen af
informationssamfundet; digital
privatkopiering  skulle  vinde  sterre
udbredelse  og fa sterre  ekonomiske

derfor rimeligt pd nuvarende tidspunkt at

konsekvenser; der ber derfor skelnes mellem

afstd fra vyderligere harmonisering af

digital privatkopiering og analog kopiering,

saddanne undtagelser; Kommissionen vil ngje

folge markedsudviklingen hvad angér digital
privatkopiering og hegre de bergrte parter

ligesom der i en vis udstrekning ber

gennemfores en samordning af kriterierne
for anvendelse mellem de to former;

med henblik pd at treffe  egnede
foranstaltninger;
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(&Endringsforslag 19)
Betragtning 26a (ny)

det er stadig mere nedvendigt og
presserende at nd frem til en sd pracis og
fuldstaendig harmonisering som muligt af de
afgiftsbestemmelser for privat kopiering, der
skal indferes i alle medlemsstater;

(&ndringsforslag 20)
Betragtning 27

nér undtagelsen anvendes pa
privatkopiering, ber medlemsstaterne tage
beherigt hensyn til den teknologiske og
okonomiske udvikling, navnlig for s& vidt
angar digital privatkopiering og
vederlagsordninger, nar der findes effektive
tekniske beskyttelsesforanstaltninger;
sddanne undtagelser ber ikke hindre
anvendelsen af tekniske foranstaltninger;
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nar undtagelsen anvendes pa
privatkopiering, ber medlemsstaterne tage
beherigt hensyn til den teknologiske og
okonomiske udvikling, navnlig for s& vidt
angar digital privatkopiering og
vederlagsordninger, nar der findes effektive
tekniske beskyttelsesforanstaltninger;
sadanne undtagelser ber hverken hindre
anvendelsen af tekniske foranstaltninger
eller deres gennemforelse over for ulovlig

omgaelse;




(&Endringsforslag 21)
Betragtning 28

medlemsstaterne kan indfere en undtagelse
til fordel for institutioner, der er tilgeengelige
for almenheden som f.eks. almennyttige
biblioteker og lignende institutioner;
undtagelsen ber dog begraenses til visse
serlige tilfelde, der er omfattet af retten til
reproduktion; en sadan undtagelse ber ikke
omfatte anvendelser i forbindelse med
onlinelevering af beskyttede verker eller
frembringelser; direktivet ber ikke berere
medlemsstaternes mulighed for at indremme
undtagelser fra eneretten til offentligt udlan
efter artikel 5 i Radets direktiv 92/100/EQF
af 19. november 1992 om udlejnings- og
udlansrettigheder samt om visse andre
ophavsretsbeslagtede rettigheder i
forbindelse med intellektuel ejendomsret,
endret ved direktiv 93/98/EQF;

medlemsstaterne kan indfere en undtagelse
til fordel for institutioner, der er tilgengelige
for almenheden som f.eks. almennyttige
biblioteker og lignende institutioner;
undtagelsen ber dog begraenses til visse
serlige tilfeelde, der er omfattet af retten til
reproduktion; en sddan undtagelse ber ikke
omfatte anvendelser i forbindelse med
onlinelevering af beskyttede verker eller
frembringelser; direktivet ber ikke berore
medlemsstaternes mulighed for at indremme
undtagelser fra eneretten til offentligt udlan
efter artikel 5 i Radets direktiv 92/100/EQF
af 19. november 1992 om udlejnings- og
udlénsrettigheder samt om visse andre
ophavsretsbeslagtede rettigheder i
forbindelse med intellektuel ejendomsret,
endret ved direktiv 93/98/EQF; der ber dog
tilskyndes til, at der indgds sarlige aftaler
eller gives sarlige licenser, som péd en
afbalanceret méade er til fordel for disse
institutioner og deres formidlingsarbejde;

(&ndringsforslag 22)
Betragtning 28a (ny)
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medlemsstaterne _ber i samarbejde med
Kommissionen gennemfere en undersggelse
for at forbedre de nye retsmidler til lgsning
af uoverensstemmelser, hvor der foreligger
anklager om krankelse af ophavsretten, i
betragtning af at de nuvarende procedurer i
mange medlemsstater er omstendelige:;




(&Endringsforslag 23)
Betragtning 29

nér disse undtagelser anvendes, skal det ske i
overensstemmelse =~ med  internationale
forpligtelser; sadanne undtagelser ma ikke
anvendes pa en sddan made, at det skader
rettighedshavernes legitime interesser eller
er i strid med en normal udnyttelse af de
pageldende verker og frembringelser;
medlemsstaternes bestemmelser om sddanne
undtagelser ber navnlig pa beherig vis
afspejle de foregede ekonomiske folger,
sddanne undtagelser kan fé i forbindelse med
det nye elektroniske samfund; det kan derfor
blive nedvendigt at begraense visse
undtagelsers anvendelsesomrade yderligere i
forbindelse med visse nye anvendelser af

nar disse undtagelser anvendes, skal det ske i
overensstemmelse ~ med  internationale
forpligtelser; sddanne undtagelser mé ikke
anvendes pa en sddan made, at det skader
rettighedshavernes legitime interesser eller
er i strid med en normal udnyttelse af de
pageldende verker og frembringelser;
medlemsstaternes bestemmelser om sédanne
undtagelser ber navnlig pa behorig vis
afspejle de foregede ekonomiske folger,
saddanne undtagelser kan fa i forbindelse med
det nye elektroniske samfund; det kan derfor
blive nedvendigt at revidere visse
undtagelsers anvendelsesomrade i
forbindelse med visse nye anvendelser af

ophavsretligt  beskyttede  varker og ophavsretligt  beskyttede  varker og
frembringelser; frembringelser;

(&ndringsforslag 24)

Betragtning 29a (ny)

undtagelserne i artikel 5, stk. 2 og 3, mé dog
ikke veare til hinder for, at der kan
fastlegges kontraktmaessige vilkar med
henblik pé at sikre en rimelig kompensation
for indehavere af ophavsretticheder og
beslegtede rettigheder;

(&ndringsforslag 25)
Betragtning 29b (ny)

DOC_DA\RR\371\371124  PE 225.907/endel13 —

der er behov for gget bevidsthed om vardien
af og respekten for oprindelige samfunds og
folks kulturarv; denne respekt ber indebeare,
at der ikke drives rovdrift pa deres vearker,
hvis status endnu ikke er blevet tilstraekkelig
reguleret gennem internationale aftaler og
love; hverken ophavsretsordninger eller
henvisninger til retten til tilgeengeliggorelse
ber skade den legitime ret til anerkendelse af
oprindelige samfunds og folks kulturarv;




(&Endringsforslag 26)
Betragtning 33a (ny)

storre retssikkerhed med hensyn til legitim
identitet af en specifik Internet-site,
hvorfra der kan opnas ophavsretligt
beskyttet materiale, vil skabe storre tillid

hos forbrugerne;

(&£ndringsforslag 27)
Betragtning 33b (ny)

storre tillid hos forbrugerne vil virke som
en katalysator for betydelig investering i
kreativ og innovativ virksomhed, herunder
i netinfrastruktur, og fere til vaekst og gget
konkurrenceevne for den europeiske
industri bade hvad angér udbud af indhold
og informationsteknologi og generelt i en
rekke industrisektorer og  kulturelle
sektorer;

(&ndringsforslag 28)
Betragtning 33c (ny)

dette vil sikre beskaftigelsen og fremme
jobskabelsen;

(&Endringsforslag 29)
Artikel 2, litra a)

a) for ophavsmaend for sd vidt angar a) for ophavsmaend for sd vidt angér
originaler og kopier af deres verker deres vaerker
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(&ndringsforslag 30)

Artikel 2, stk.

la (nyt)

la. i tvivlstilfeelde overdrages retten til
reproduktion sammen med den kontrakt-
eller lovbestemte tilladelse til anvendelse,
ndr den reproduktion, der kreves for at
udnytte denne tilladelse, kun er af
lejlighedsvis karakter og i forhold til den
pagaldende anvendelseshandling ikke har
nogen selvstendig gkonomisk veardi. Denne
formodning om rettighedsoverdragelse
gelder i hele den pagezldende tilladelses

gyldighedsperiode.

(&Endringsforslag 31)

Artikel 3, stk.

3a (nyt)

3a. Levering af tekniske hjelpemidler med
henblik pad at muliggere eller udfere en
tilgeengeliggorelse er ikke i sig selv en
tilgaengeliggorelse som defineret i denne
artikel.

(&ndringsforslag 32)

Artikel 3, stk.
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3b (nyt)

3b. Eneretten efter stk. 2 for henholdsvis
fonogramfremstillere og udevende kunstnere
med hensyn til tilgengeliggorelsen af
fonogrammer og optagelsen af fremferelser
indeholdt i disse fonogrammer finder ikke
anvendelse, hvis et kommercielt fonogram
udger en integrerende del af en udsendelse,
som er gjort tilgengelig pd en sddan méde,
at den falder ind under stk. 2. medmindre
produktionen primaert bestéar af
fonogrammer eller dele heraf og er gjort
tilgeengelig pa en méde, der er i strid med en
normal udnyttelse af fonogrammerne og
kraenker fonogramfremstillernes legitime
interesser. I sddanne tilflde  har
fonogramfremstillerne og de udevende
kunstnere ret til at dele et enkelt, rimeligt

vederlag;




(&Endringsforslag 33)
Artikel 5, stk. 1

Midlertidige reproduktionshandlinger efter
artikel 2, der indgér i en teknisk proces, der
udelukkende har til formél at muliggere brug
af et veerk eller en anden frembringelse, og
som ikke har selvstendig ekonomisk verdi,
er undtaget fra den i artikel 2 naevnte ret.

Midlertidige og sekundare reproduktions-
handlinger, der udger en integrerende og
uundverlig del af en teknisk proces, der
udelukkende har til formal at muliggere brug
af et vark eller en anden frembringelse, er
undtaget fra den i artikel 2 neevnte ret. En
sadan _anvendelse skal godkendes af
rettighedshaveren eller vaere tilladt i henhold
til loven og mé ikke have gkonomisk

betydning for rettighedshaveren.

(&ndringsforslag 34)
Artikel 5, stk. 2, litra a)

a) reproduktioner pé papir eller lignende ved
hjeelp af en fotografisk teknik eller en anden
proces med lignende folger

a) reproduktioner pd papir eller lignende,
undtagen udgivelser af musikvarker, ved
hjelp af en fotografisk teknik eller en anden
proces med lignende folger

(&ndringsforslag 35)
Artikel 5, stk. 2, litra a)

a) reproduktioner pé papir eller lignende ved
hjelp af en fotografisk teknik eller en anden
proces med lignende folger

a) reproduktioner pé papir eller lignende ved
hjzelp af en fotografisk teknik eller en anden
proces med lignende folger, forudsat
rettichedshaverne _modtager en rimelig

kompensation.

(&£ndringsforslag 36)
Artikel 5, stk. 2, litra b)

b) reproduktioner pad lyd-, video- eller
audiovisuelle optagelsesmedier foretaget af
en fysisk person til privat og
ikke-kommerciel brug

b) reproduktioner pa analoge lyd-, video-
eller audiovisuelle optagelsesmedier
foretaget af en fysisk person til privat og
ikke-kommerciel brug, forudsat
rettighedshaverne  modtager en rimelig

kompensation.
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(&Endringsforslag 37)
Artikel 5, stk. 2, litra ba) (nyt)

ba) reproduktioner pa digitale lyd-, video-
eller audiovisuelle optagelsesmedier
foretaget af en fysisk person til privat,
strengt personligt og ikke-kommercielt brug,
nar der ikke findes palidelige og effektive
tekniske midler. som kan sikre
rettighedshavernes interesser; der ber dog
for hver privat digital kopi sikres en rimelig
kompensation til samtlige rettighedshavere

(&Endringsforslag 38)
Artikel 5, stk. 2, litra c)

c) serlige reproduktionshandlinger
udfgrt  af  institutioner, der er
tilgeengelige for almenheden, og som
hverken direkte eller indirekte medfarer
gkonomiske eller kommercielle fordele

c) sarlige reproduktionshandlinger med
henblik pa arkivering eller bevarelse udfert
af institutioner, som hverken direkte eller
indirekte seger at opnd ekonomiske eller
kommercielle fordele, navnlig biblioteker og
arkiver og andre institutioner med
paedagogiske, uddannelsesmaessige  eller

kulturelle formal

(&Endringsforslag 39)
Artikel 5, stk. 2, litra ca) (nyt)

ca) serlige reproduktionshandlinger, der
udelukkende har til formél at muliggere en
lovlig radioudsendelseshandling

(&£ndringsforslag 40)
Artikel 5, stk. 2, litra cb) (nyt)

DOC_DA\RR\371\371124

cb) analog anvendelse af serskilte vaerker fra
dagspresse og radio i forbindelse med
redegorelse i dagspresse og radio for
dagsbegivenheder, sdfremt kilden angives, og
i det omfang, som det informative formal og
anskueliggorelsen  af den  pégeldende
begivenhed berettiger
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(&Endringsforslag 41)
Artikel 5, stk. 3, litra a)

a) nar der udelukkende er tale om
anvendelse med henblik pa illustration i
forbindelse med undervisning eller med
henblik pa videnskabelig forskning, sdfremt
kilden angives, og i det omfang, som det
ikke-kommercielle formal berettiger

a) nar der udelukkende er tale om
anvendelse til illustration i forbindelse med
undervisning eller med henblik pé
videnskabelig forskning, sifremt kilden
angives, og 1 det omfang, som det
ikke-kommercielle formal berettiger,
forudsat rettighedshaverne modtager en
rimelig kompensation

(&Endringsforslag 42)
Artikel 5, stk. 3, litra b)

b) nar der er tale om anvendelser til gavn for
syns- og hereheemmede personer, og
anvendelsen star i direkte forbindelse med
det pageldende handicap og er af
ikke-kommerciel karakter, og i det omfang,
som er pakraevet af hensyn til det serlige
handicap

b) nar der er tale om anvendelser til gavn for
handicappede, og anvendelsen star i direkte
forbindelse med det pégeldende handicap
og er af ikke-kommerciel karakter, og i det
omfang, som er pakraevet af hensyn til det
serlige handicap

(&ndringsforslag 43)
Artikel 5, stk. 3, litra ¢)

¢) anvendelse af afsnit i forbindelse med
redegorelse for dagsbegivenheder, safremt
kilden angives, og i det omfang, som det
informative formal berettiger
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¢) anvendelse af afsnit af begranset lengde i
forbindelse med redegorelse for
dagsbegivenheder, safremt kilden og om
muligt ophavsmandens navn angives, og i
det omfang, som det informative formél og
anskueliggorelsen af den  pdgaldende
begivenhed berettiger




(&Endringsforslag 44)
Artikel 5, stk. 3, litra d)

d) citater med henblik pa sddanne formal som
kritik eller anmeldelser, forudsat at de
vedrerer et vark eller en frembringelse, som
lovligt er gjort tilgengeligt for almenheden,
safremt kilden angives og under forudsatning
af, at citaterne er i overensstemmelse med
god skik, og at de med hensyn til deres
omfang ikke gar ud over, hvad det sarlige
formal berettiger

d) citater fra individuelle og uafhangige
vaerker med henblik pa sadanne formél som
kritik eller anmeldelser, forudsat at de
vedrerer et vaerk eller en frembringelse, som
lovligt er gjort tilgeengeligt for almenheden,
safremt kilden angives og om muligt
ophavsmandens navn og under forudsatning
af, at citaterne er i overensstemmelse med
god skik, og at de med hensyn til deres
omfang ikke gér ud over, hvad det sarlige
formal berettiger

(&ndringsforslag 45)
Artikel 5, stk. 3, litra )

e) nar der er tale om anvendelse, der sker af
hensyn til den offentlige sikkerhed eller med
henblik pa en korrekt gennemforelse af en
administrativ eller retslig procedure.

e) nar der er tale om anvendelse, der sker af
hensyn til den offentlige sikkerhed eller med
henblik pé en korrekt gennemforelse af eller

redegorelse for en administrativ,
parlamentarisk eller retslig procedure.

(&ndringsforslag 46)
Artikel 5, stk. 3a (nyt)

3a. Medlemsstaterne kan indfore
indskreenkninger i spredningsretten i
forbindelse med serlige
reproduktionshandlinger, som udferes i
overensstemmelse med de undtagelser fra
denne ret, som er omhandlet i stk. 2 og 3, og
som vedrerer de tilfaelde, der er omhandlet i
Bernerkonventionens artikel 2a og 10a.
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(&Endringsforslag 47)
Artikel 5, stk. 4

Undtagelser og indskreenkninger efter stk. 1,
2 og 3 méd kun anvendes i visse sa&rlige
tilfeelde og ma ikke fortolkes saledes, at det
er muligt at anvende dem pé en made, der
gor urimeligt indgreb i rettighedshavernes
legitime interesser eller strider mod den
normale udnyttelse af deres vaerker eller
andre frembringelser.

Undtagelser og indskreenkninger efter stk. 1,
2 og 3 méd kun anvendes i visse serlige
tilfeelde og ma ikke fortolkes saledes, at det
er muligt at anvende dem pa en made, der
gor urimeligt indgreb i rettighedshavernes
legitime interesser eller strider mod den
normale udnyttelse af deres veaerker eller
andre frembringelser. Disse undtagelser og
indskraenkninger ma ikke veere til hinder for
anvendelse af tekniske midler til beskyttelse
af veerkerne, nér disse midler tager sigte pa
at beskytte rettighedshaverne, ligesom de
ikke  m& Dbegraense beskyttelsen  af
rettighederne i henhold til artikel 6.

(&ndringsforslag 48)
Artikel 5, stk. 4b (nyt)
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4b. Medlemslandene sikrer, om nedvendigt
ved hjelp af retslige foranstaltninger som
f.eks. en sterkt begraenset obligatorisk
tilladelse eller en lovsformodning, at radio-
og flernsynsselskaber har ret til at bruge eller
give tredjemand tilladelse til at bruge deres
egne arkivproduktioner, som de selv har

produceret eller bestilt og finansieret under
egen redaktionel kontrol, til nye udsendelser

eller bestillingstjenester eller andre former
for  multimedicudnyttelse, f.eks. cd-rom.
Tv- eller radioproducenten betaler et rimeligt
vederlag for en sddan anvendelse til
ophavsmand, udevende kunstnere eller
andre rettighedshavere, som har deltaget i

produktionen.




(&Endringsforslag 49)
Artikel 6, stk. 1

1. Medlemsstaterne indferer en passende
retlig beskyttelse mod aktiviteter, herunder
fremstilling og distribution af systemer eller
ydelse af tjenester, hvis formél eller
anvendelser kun har begrenset kommerciel
betydning ud over omgéelse, og som den
pageldende udferer vel vidende eller med
rimelig grund til at vide, at de vil muliggere
eller lette ulovlig omgdelse af effektive
tekniske foranstaltninger, der har til formal
at beskytte lovfaestede ophavsrettigheder
eller ophavsretsbeslegtede rettigheder eller
sui generis-rettigheder efter kapitel III i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv
96/9/EF.

1. Medlemsstaterne indferer en passende
retlig beskyttelse mod ulovlig omgaelse af
effektive tekniske foranstaltninger, der har
til  formal at Dbeskytte lovfestede
ophavsrettigheder eller
ophavsretsbeslegtede rettigheder eller sui
generis-rettigheder  efter kapitel III i
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
96/9/EF.

(&£ndringsforslag 50)
Artikel 6, stk. 2, indledende del

2. Ved »tekniske foranstaltninger« forstas i

2. Medlemsstaterne indferer en passende

denne artikel systemer, produkter eller

retlig beskyttelse mod aktiviteter, herunder

komponenter, der indgdr i en proces, et
system eller et produkt, der har til formal at

fremstilling og distribution af systemer,
produkter, komponenter eller ydelser af

modvirke eller forhindre kraenkelse af

tjenester, der:

lovfestede ophavsrettigheder eller
ophavsretsbeslaegtede rettigheder eller sui
generis-rettigheder efter kapitel 111 i direktiv
96/9/EF. Tekniske foranstaltninger anses
kun for at veere "effektive", hvis brugernes
adgang til veerket eller frembringelsen
udelukkende kan ske ved hjelp af en
adgangskode eller en proces, herunder
dekryptering, descrambling eller anden
omdannelse af vearket eller frembringelsen
med rettighedshavernes tilladelse.
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(&Endringsforslag 51)
Artikel 6, stk. 2, litra a) (nyt)

a) er genstand for fremme, reklame eller

markedsforing med henblik pd omgéelse af
beskyttelsen

(&ndringsforslag 52)
Artikel 6, stk. 2, litra b) (nyt)

b) hvis eneste, vigtigste eller kommercielle
formdl er at omgd beskyttelsen

(&£ndringsforslag 53)
Artikel 6, stk. 2, litra c) (nyt)
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¢) navnlig er udformet, produceret, tilpasset
eller fremstillet med henblik pé at muliggere
eller lette omgéelse af teknologiske
foranstaltninger, der har til formal at
beskytte lovfaestede ophavsrettigheder eller
beslagtede rettigheder eller Ssui
generis-rettigheder _efter  kapitel III i
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
96/9/EF.




(&Endringsforslag 54)
Artikel 6, stk. 3 (nyt)

Ved 'effektive tekniske foranstaltninger"
forstds i denne artikel teknologier, systemer
eller komponenter, der under deres normale
funktion har til formdl at beskytte
lovfestede ophavsrettigheder eller
ophavsretsbesleegtede rettigheder eller sui
generis-rettigheder efter kapitel I1I i direktiv
96/9/EF. Tekniske foranstaltninger anses
kun for at veere "effektive", hvis brugernes
adgang til vaerket eller frembringelsen eller
anvendelsen heraf udelukkende kan ske ved
hjelp af en adgangskode eller en proces,
herunder dekryptering, descrambling eller
anden omdannelse af varket eller
frembringelsen _med  rettighedshaverens
tilladelse.

(&ndringsforslag 55)
Kapitel 1V, artikel 8, stk. 1

1. Medlemsstaterne indferer passende
sanktioner og retsmidler over for krenkelser
af de rettigheder og forpligtelser, der er
fastsat 1 dette direktiv, og de treffer de
foranstaltninger, der er nedvendige for at
sikre, at sanktionerne og retsmidlerne finder
anvendelse.  Sanktionerne  skal  vere
effektive, std 1 et rimeligt forhold til
krenkelsen og have en afskreekkende
virkning.

1. Medlemsstaterne indferer effektive
sanktioner og retsmidler samt
handhaevelsesprocedurer over for kraenkelser
af de rettigheder og forpligtelser, der er
fastsat 1 dette direktiv, og de treffer de
foranstaltninger, der er nedvendige for at
sikre, at sanktionerne og retsmidlerne finder
anvendelse.  Sanktionerne  skal = vare
effektive, std i et rimeligt forhold til
kreenkelsen og kunne hindre  flere
kraenkelser.

(&ndringsforslag 56)
Artikel 9, stk. 4a (nyt)
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4a. Nar en ophavsmand overdrager eller
afstdr fra sin  eneret til reproduktion,
tilgeengeliggorelse for almenheden eller
spredning, modtager han til gengaeld for
denne overdragelse et vederlag, der star i
rimeligt  forhold til indtaegterne fra
udnyttelsen af hans vark. Ophavsmanden
kan ikke afvise dette vederlag.




(&ndringsforslag 57)
Artikel 11, stk. 3 (nyt)

Beskyttelsen af de beslagtede rettigheder i
henhold til dette direktiv bererer pd ingen
made beskyttelsen af ophavsretten.

(&Endringsforslag 58)
Artikel 11, stk. 4 (nyt)

Et kontaktudvalg, der bestar af
reprasentanter for medlemsstaterne, og som
har en reprasentant for Kommissionen som
formand, bidrager til ved et hensigtsmeessigt
og permanent tilsyn at sikre, at
bestemmelserne i artikel 5, stk. 2 og 3, og
artikel 7, stk. 1, gennemfores konsekvent.
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FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUTNING

Lovgivningsmeassig beslutning med Europa-Parlamentets udtalelse om forslag til
Europa-Parlamentets og Radets direktiv om harmonisering af visse aspekter af ophavsret
og beslegtede rettigheder i informationssamfundet (KOM(97)0628 - C4-0079/98 -
97/359(COD))

(Feelles beslutningsprocedure: forstebehandling)

Europa-Parlamentet,

der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Rédet (KOM(97)0628
- 97/359(COD))(),

der har féet forslaget forelagt af Kommissionen, jf. EF-traktatens artikel 189 B, stk. 2,
artikel 57, stk. 2, artikel 66 og artikel 100 A (C4-0079/98)(),

der henviser til forretningsordenens artikel 58,

der henviser til betaenkning fra Udvalget om Retlige Anliggender og Borgernes
Rettigheder og udtalelse fra Udvalget om @Qkonomi, Valutaspergsmal og Industripolitik,
Udvalget om Milje- og Sundhedsanliggender og Forbrugerbeskyttelse og Udvalget om
Kultur, Ungdom, Uddannelse og Medier (A4-0026/99),

godkender Kommissionens forslag med forbehold af sine endringer;

opfordrer Kommissionen til at endre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf.
opfordrer Radet til at optage Parlamentets @ndringer i den falles holdning, som det

fastleegger 1 henhold til EF-traktatens artikel 189 B, stk. 2;

minder om, at Kommissionen skal foreleegge Parlamentet alle @ndringer, den agter at
foretage i det af Parlamentet @ndrede forslag;

pélegger sin formand at sende denne udtalelse til Rddet og Kommissionen.

2.
EF-traktatens artikel 189 A, stk. 2;
3.
4.
5.
) EFT C 108 af 7.4.1998, s. 6.
) EFT C 80 af 16.3.1998, s. 282.
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B.
BEGRUNDELSE

"Markedet pastds at vaere det perfekte
informationssystem for, hvad folk vil have.
Men det vi ikke ved, at vi gerne vil have
og det, vi ikke ved, at vi gerne vil se,
befinder det sig der, hvor markedet holder
op?"

Franco Fortini

1. For lenge siden - den 19. juli 1995 - forelagde Kommissionen grenbogen "Ophavsret og
ophavsretsbeslaegtede rettigheder i informationssamfundet", (KOM(95)0382), og efter en
omfattende hering blev de initiativer, der var gennemfort i henhold hertil, beskrevet i
meddelelsen af 20. november 1996 KOM(96)0568. Den 10. december 1997 forelagde
Kommissionen endelig et forslag til direktiv om harmonisering af visse aspekter af
ophavsret og beslegtede rettigheder i informationssamfundet KOM(97)0628, som er
emnet for denne betankning.

2. Det er séledes opfattelsen, at der er behov for et lovindgreb. Der mé nedvendigvis geres
noget for at skabe et miljo, der virker stimulerende for kreativiteten og investeringerne pa
bade de traditionelle markeder og de nye markeder for intellektuel ejendomsret, som
befinder sig i en rivende udvikling. For at opfylde denne malsatning er det nedvendigt
med en gennemskuelig, tidssvarende og effektiv beskyttelse af den intellektuelle
ejendomsret. Uden en hensigtsmassig retlig ramme, som skal indferes i god tid, vil der
ikke vare nogen tilskyndelse til produktion i det nye multimediemiljg, eller maske vil
produkterne ligefrem blive odelagt af piratvirksomhed, hvad der vil gd ud over
ophavsmendene, de fortolkende og udevende kunstnere og producenterne af andre
former for beskyttet materiale. De negative folger vil uundgéeligt ramme de beslegtede
erhverv, brugerne af andet beskyttet materiale (som f.eks. leverandererne af on-line- og
off-linetjenester) og ikke mindst forbrugerne, som ville fa faerre produkter eller produkter
af ringere kvalitet til deres radighed.

3. Direktivforslagets struktur folger de to nye WIPO-traktater og gwldende feellesskabsret.
Initiativet tilslutter sig store dele af de to nye WIPO-traktater, som blev vedtaget i
december 1996. Det foreslés i traktaterne, at der indferes forpligtelser, som omfatter de
fire problemkomplekser, direktivet omhandler, herunder undtagelsesbestemmelserne.
Forslaget er baseret pa de lesninger, som forekommer i de to WIPO-traktater, og pa den
etablerede feellesskabsret, samt pd en reekke elementer, medlemsstaterne enedes om  pa
den diplomatiske konference. Det er hensigten med direktivet, at de begreber, som
igennem laengere tid har ligget til grund for teorien om ophavsretten og beslegtede
rettigheder, skal overholdes, og der udvises i direktivet den sterste opmarksomhed over
for traditionerne pa nationalt, fellesskabs- og internationalt niveau.

4. Graden af den harmonisering af rettigheder og undtagelser, som foreslas i direktivet,
athanger af de serlige virkninger af det indre marked. Der er behov for et indre marked
eller snarere et falles og sammenhengende rum for varer og tjenesteydelser, som er
omfattet af ophavsretten, men samtidig skal bade narheds- og proportionalitetsprincippet
respekteres; der er ogsa behov for en rimelig balance mellem de forskellige kategorier af
rettighedshavere (software-industrien, den fonografiske industri, filmproducenter,
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10.

11.

udgivere, ophavsmand, radio- og tv-stationer m.m.) og mellem rettighedshavere og
interesserne hos alle andre, der er athangige af at kunne bruge materiale, som er
underkastet ophavsretten og forbrugerrettighederne. Denne balance ber afspejle det nye
digitale milje med dets risici og muligheder. I den sdkaldte "tretrinstest", som foreslas i
WIPO-teksterne, fastsattes kriterierne for anvendelse af undtagelsesbestemmelserne.

Direktivforslaget er udtryk for en bestreebelse pa at opnd balance mellem rettigheder og
interesser, som er meget forskellige og ofte modstridende, nemlig rettighedshavere,
multimedie-underholdningsindustrien og brugerne. Pa den ene side skal
ophavsmendenes kreativitet sikres og styrkes over for den globale konkurrence, og pa
den anden side ma der hverken ske en indskraenkning af erhvervslivets muligheder for
innovation eller interesserne hos dem, som ensker at fa adgang til frembringelserne.

Der mé omgéende gennemfores lovgivning pa fellesskabsplan for at garantere retlig
beskyttelse pa folgende omrader pa grund af deres betydning for det indre marked:

- reproduktionsretten

- retten til tilgengeliggorelse for almenheden

- tekniske foranstaltninger og oplysninger om rettighedsforvaltning

- retten til at sprede fysiske kopier, herunder konsumption.

De i direktivforslaget indeholdte harmoniseringsforanstaltninger omfatter retten til
reproduktion, retten til tilgengeliggorelse for almenheden (herunder retten til
tilradighedsstillelse af varker og andre frembringelser pa Internettet), retten til spredning
og retlig beskyttelse af systemer mod kopiering.

Hvad reproduktionsretten angar, sidestiller direktivforslaget helt og holdent de udevende
og fortolkende kunstneres ophavsret og beslegtede rettigheder med de rettigheder, som
fremstillere af fonogrammer samt radiostationer har. Der er her en vasentlig forskel fra
WIPO-traktaterne, idet reproduktionsretten, som det i evrigt var Europa-Parlamentets
onske, ikke blot omfatter fonogrammer, men ogsa visuelle og auditive reproduktioner.

Med hensyn til spredningen er den foresldede losning generelt tilfredsstillende. Hvad
opheret angar, ber der i forbindelse med harmoniseringen tages hensyn til
problematikkens globale aspekter, sa en rettighed ikke anses for udtemt pa internationalt
niveau, udelukkende fordi et forste salg eller en anden overforelse af ejendomsforholdet
internt i EU har fundet sted.

Man ma gere sig klart, hvilke undtagelser, der vil kunne tillades og med hvilken
begrundelse, med henblik pé at skabe overensstemmelse mellem ophavsret og beslegtede
rettigheder pa den ene side og interesserne hos dem, som ensker adgang til ny viden eller
indlering pa den anden. Der kraeves forudgéende tilladelse, inden online-cirkulering kan
finde sted: dette krav ma opfyldes for udtrykkeligt at tillade transmissioner for saledes at
bekempe enhver form for piratvirksomhed mere intensivt. Det méa sta klart, at
undtagelserne kun omfatter de handlinger, som har en teknisk veerdi, er midlertidige, ikke
forer til kopiering og har en selvstendig ekonomisk verdi. De obligatoriske undtagelser
fra reproduktionsrettten mé dog ikke stride mod kriterierne i artikel 9, stk. 2, i
Bern-konventionen.

Hvad reprografien angér, forekommer den anvendte formulering at vare alt for bred,
mens der for "private kopier" bevidst er valgt en lesning, som ikke virker fuldsteendig og
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konsekvent. Det er faktisk nedvendigt at gennemfore en harmonisering pa dette felt: i 11
af de 15 medlemsstater anvendes der forskellige former for afgifter, som ber bringes pa
en fellesn@vner.

12. Indholdet i artikel 6 om effektiv beskyttelse af tekniske foranstaltninger til beskyttelse og
identificering af vaerkerne virker ret knudret. Bek@mpelse af eftergerelse og forfalskning
ber vare permanent og effektiv, ligesom sanktionerne skal veare alvorlige og
gennemfores omgéende.

13. Blandt undtagelserne indtager uden tvivl de, som indremmes "institutioner, der er
tilgeengelige for almenheden" (artikel S5, stk. 2, litra c¢)) som f.eks. biblioteker, en
serstilling, ligesom undtagelserne for "anvendelse med henblik pé illustration i
forbindelse med undervisning eller med henblik pa videnskabelig forskning", for
handicappede samt undtagelser i andre situationer, en s@rstilling (artikel 5, stk. 3, litra
a)-b) f.f.). Man vil kere klogt i at praecisere disse formuleringer, idet ophavsretten ellers
kan lide ubodelig skade i den digitale verden, selv om hensigterne er nok sé adle.

14. De offentlige bibliotekers rolle adskiller sig ikke vasentligt fra en offentlig
fjernsynsstations, der, selv om mélsatningen er en anden, ikke kan péstds at vaere havet
over markedet og de forpligtelser, som dette indebaerer. Det vil formentlig vere
hensigtsmeessigt at overveje aftaleformer, som pa en rimelig made tager hensyn til bade
brugernes interesser og beskyttelsen af ophavsretten. Indskrenkningerne i ophavsretten
er kun acceptable, hvis der er tale om sarlige og veldefinerede tilfelde, hvis det ikke er
til skade for den normale benyttelse af vaerket, og hvis der ikke paferes ophavsmandenes,
producentens eller formidlerens legitime rettigheder uberettiget skade. Listen over
undtagelserne ber vere obligatorisk og udtemmende, da det ville veere meningslest med
en hard kerne af undtagelser, som hver medlemsstat sa egenrddigt kunne udvide fra sag
til sag. Den vegt, der laegges pa de sakaldte forbrugerrettigheder, er i de fleste tilfaelde et
farligt paskud. For gvrigt er anvendelsen af ordet "forbruger" faktisk diskutabelt, nar der
er tale om goder, som der onskes kendskab til, men som ikke forbruges, og der er saledes
tale om goder, der ikke uden videre kan sammenlignes med enhver anden vare.

15. Udtrykket "tilgengeliggorelse for almenheden" af et vaerk omfatter alle de
fremgangsmader, som ikke udger spredning af materielle kopier, dvs. via kabel eller
tradlest. Tilgengeliggorelse for almenheden kan indebzare en rekke transmissioner eller
reproduktioner, f.eks. midlertidig lagring af et vaerk. Retten til reproduktion er vesentlig
(Gf. artikel 2) for reproduktionshandlinger som f.eks. oplagring. Hvis der eventuelt under
eller ved afslutningen af en transmission gives en eller anden form for meddelelse til
publikum, eventuelt i form af et skaermbillede, skal ophavsmandens tilladelse forinden
indhentes. I direktivforslaget anvendes begrebet "tilgangeliggorelse for almenheden" pa
samme made som i den etablerede feellesskabsret og 1 de internationale bestemmelser
som f.eks. Bern-konventionen og WIPO-traktaten om ophavsret. Begrebet "almenheden"
skal defineres i de nationale lovgivninger, men det er vigtigt, at der er grundlaeggende
overensstemmelse mellem definitionerne.

Det mé fremhaeves, at retten til tilgeengeliggorelse for almenheden i modsatning til
reproduktionsretten indeholder en klar skelnen mellem ophavsret og beslegtede
rettigheder. Ophavsmandene har eneret bade til de forskellige former for interaktiv
transmission og til radiospredning, hvorimod eneretten for fortolkende og udevende
kunstnere, producenter af fonogrammer og audiovisuelle varker samt radio- og
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fjernsynsstationer udelukkende sikres for interaktive transmissioner, som er karakteriseret
ved, at tilgaengeliggerelsen for almenheden sker pa individuel basis. Enhver anden
afgerelse vedrerende ophavsmeandenes og kunstnernes ret til spredning ma treffes i de
nationale lovgivninger.

16. I betragtning af at det ikke er muligt at forudse den teknologiske udvikling og dens
virkninger for ophavsretten og de beslegtede rettigheder, er det sarligt vigtigt at se pa,
hvordan direktivet har fungeret efter to ar og derefter hvert tredje ar. Hvis balancen
mellem markedsdeltagernes interesser ikke garanteres, skal Kommissionen efter hering
af de berorte sektorer foreleegge Europa-Parlamentet, Rddet og Det konomiske og
Sociale Udvalg passende forslag til @ndring af direktivet.

17. Direktivet indeholder ikke spergsmél, som vedrerer ansvaret for dem, som tilbyder
online-tjenester, fordi der ifelge Kommissionen er tale om et tvaergaende problem, som
inddrager andre retlige omrader. Det er Kommissionens hensigt at udarbejde
bestemmelser om det ansvar, som udbydere af online-tjenester har, i form af et andet
direktiv ved udgangen af 1998.

18. Harmoniseringen af ophavsretten er af stor betydning for de intellektuelle frembringelser.
Beskyttelsen heraf er med til at sikre de skabende aktiviteter og deres udvikling i
ophavsmandenes, de udevende kunstneres, producenternes og forbrugernes interesse.
Med direktivet om ophavsret og beslagtede rettigheder patager EU sig ogsé sit ansvar for
kulturen i overensstemmelse med EF-traktatens artikel 128. Man ma derfor habe, at
forslaget til direktivet vedtages s& hurtigt som muligt.
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EUROPA-PARLAMENTET

24. september 1998

UDTALELSE
(forretningsordenens artikel 147)

til Udvalget om Retlige Anliggender og Borgernes Rettigheder

om forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om harmonisering af visse aspekter af
ophavsret og beslagtede rettigheder i informationssamfundet (KOM(97)0628 - C4-0079/98 -
97/0359(COD)) (betenkning af Barzanti)

Udvalget om @konomi, Valutaspergsmaél og Industripolitik

Ordferer: Bryan Cassidy

PROCEDURE

P& medet den 18. marts 1998 valgte Udvalget om @konomi, Valutaspergsmal og Industripolitik
Bryan Cassidy til ordferer.

Pa meder den 22. april, 3. juni, 3. september og 23. september 1998 behandlede det udkastet til
udtalelse.

Pa sidstneevnte made vedtog det enstemmigt nedenstaende konklusioner.

I afstemningen deltog: von Wogau (formand), Katiforis og Secchi (nastformaend), Cassidy
(ordferer), Areitio Toledo, Arroni, Berés, Billingham, Camisén Asensio (for de Brémond d'Ars),
Carlsson, Christodoulou, Cox, Filippi (for Lulling), Friedrich, Garcia Arias, Garcia-Margallo y
Marfil, Glase (for Garosci), Harrison, Hendrick, Herman, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imbeni,
Kestelijn-Sierens, Konrad, Kuckelkorn, Kuhne (for Caudron), Langen, Lindqvist (for
Riis-Jergensen), Lukas, Erika Mann (for Donnelly), McCarthy (for Fayot), Metten, Miller,
Murphy, Paasilinna, Pérez Royo, Pomés Ruiz (for Mather), Porto (for Peijs), Randzio-Plath,
Rapkay, Read, Ribeiro, Riibig, Theonas (for Svensson), W.G. van Velzen (for Thyssen),
Viyrynen (for Watson) og Wolf (for Soltwedel-Schéfer).

INDLEDNING

1. Forslaget til direktiv tager udgangspunkt i Kommissionens grenbog af 19. juli 1995
"Ophavsret og ophavsbeslegtede rettigheder i informationssamfundet” (KOM(95)0382)
Kommissionen modtog over 350 skriftlige reaktioner, havde talrige bilaterale kontakter
med implicerede parter og atholdt en hering i Bruxelles den 8. og 9. januar 1996.
Udetalelsen fra Udvalget om @konomi, Valutaspergsmal og Industripolitik om grenbogen
blev udarbejdet af Stelios Argyros. Konklusionerne var felgende:
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i) Der er behov for en sterk beskyttelse af den intellektuelle ejendomsret og ligelig
hensyntagen til samtlige markedsdeltageres behov.

ii) Der er behov for harmonisering og/eller precisering af konsumptionsprincippet,
spredningsretten og reproduktionsretten.

iii) Frivillige licenssystemer og tekniske identificeringssystemer er meget vigtige.

2. Et flertal af medlemsstaterne og Europa-Parlamentet har
anmodet(
) Kommissionen om at fremsatte harmoniseringsforanstaltninger og indfore et regelsat, der er ssmmenheangende, og som fremmer kreativitet og

3. De okonomiske folgevirkninger er betydelige. I 1996 belob verdensmarkedet for
musikindspilninger sig til 39,8 mia USD, hvor det europziske marked udgjorde 34%.
Disse tal viser, at salget er blevet firdoblet i de sidste ti ar.

4. EU's marked for softwareprodukter beleb sig til 27,3 mia ecu i 1995 og steg med 9,2% i
1996 og 8,8% i 1997 (der er flere oplysninger under fodnote 10, side 4, i Kommissionens
begrundelse).

5. Udbredelsen af digital teknologi og nye distributionskanaler, f.eks. kabel, satellit og
digitale transmissionsmetoder, adgangen til nye og mere effektive varer og tjenester og
"offlineapplikationer" samt den udviskede forskel pa traditionel og elektronisk udgivelse
understreger behovet for dette forslag.

6. Det nye multimediesamfund giver mulighed for omfattende bedrageri og forfalskning.
Direktivforslaget sigter mod at beskytte rettighederne for ophavsmend, kunstnere og
fremstillere af beskyttet materiale. Der er for gjeblikket store forskelle pa den beskyttelse,
der tilbydes disse markedsdeltagere i henhold til de nationale lovgivninger.

7. Det skennes, at antallet af bestillingstjenester vil stige betydeligt, og at den forventede
eftersporgsel efter dem vil vare interaktiv. Disse tjenester er karakteriseret ved, at
beskyttet materiale - der er lagret digitalt - geres tilgaengeligt for tredjemand via
computer eller Internet, sdledes at brugeren kan fi adgang til det og anmode om at fa det
overfort pd individuelt valgte steder og tidspunkter. Efterspergslen forventes at stige
kraftigt inden for EU.

) Kommissionen om at fremsatte harmoniseringsforanstaltninger og indfere et regelszt, der er sammenhangende, og som fremmer kreativitet og investeringer i det indre marked ved hjelp af en harmonisering af den r

) Beslutning om Kommissionens grenbog om ophavsret og ophavsbeslegtede
rettigheder i informationssamfundet (A4-0255/96 - EFT C 320 af 28.10.1996, s.
127-177).
8. Retlig beskyttelse af:
- reproduktionsretten
- retten til tilgengeliggorelse for almenheden
- teknologiske forholdsregler til modvirkning af omgaelse og oplysninger om
rettighedsforvaltning
- retten til at sprede fysiske kopier, herunder konsumption
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kraever efterfolgende foranstaltninger for at undgé forvridninger af det indre marked i
informationssamfundet.

9. Det aktuelle forslag sigter ikke mod at @ndre det heje beskyttelsesniveau for ophavsret,
som allerede findes i EU, og som sikrer  balancen mellem ophavsmendenes og
brugernes forskellige interesser. Det forseger dog at tage hejde for @ndringerne i det
teknologiske miljo som felge af udviklingen i informationssamfundet. Den Europziske
Union skal ogséd tage hegjde for overensstemmelsen mellem dens love om intellektuel
ejendomsret og de love, der kraeves i henhold til internationale traktater, f.eks. de
traktater, der nevnes i kapitel 2, del III, punkt 10, side 11, i Kommissionens begrundelse.

10. Spergsmélet om det retlige ansvar er serligt kompliceret. En reekke markedsdeltagere har
udtrykt bekymring for manglen pa klare forslag vedrerende det retlige ansvar i
direktivforslaget. Kommissionen mener, at erstatningsansvaret i forbindelse med
aktiviteter pa netvaerker er et generelt spergsmél. Derfor lover Kommissionen i
betragtning (12) 1 forslaget om ophavsret at behandle spergsmélet generelt i1 et
kommende direktiv om en rakke retlige aspekter vedrerende elektronisk handel.
Erstatningsansvaret vil vare et af aspekterne. Kommissionen arbejder for gjeblikket pa
dette forslag og forventer, at det vil vare vedtaget som forslag til direktiv inden
sommeren.

11. Ordforeren opfordrer Kommissionen til at fremskynde udarbejdelsen af direktivet om
elektronisk handel og ensker at understrege, at det ber indeholde en klar legsning pa
erstatningsspergsmalet vedrerende onlinetjenesteudbydere, herunder det retlige ansvar i
forbindelse med krenkelse af ophavsretten. Der er isar behov for at sikre, at de
markedsdeltagere, der udelukkende fungerer som '"transporterer", fritages for
erstatningsansvar.

12. Ophavsret og beslegtede rettigheder er generelt blevet tildelt i et bestemt land i
overensstemmelse med dette lands love. Med udviklingen af den grenseoverskridende
udnyttelse kan der opstd forvirring, nar flere nationale lovgivninger anvendes parallelt.
Hvis forholdene ikke er sammenlignelige, kan det betyde, at onlinetjenester flyttes fra
medlemsstater med et hejt beskyttelsesniveau til medlemsstater med et lavere niveau.
WIPO-traktaterne og andre aftaler indeholder allerede visse mindstekrav, hvorved
risikoen for at tjenesterne flyttes til tredjelande i et vist omfang undgés. Forskellige
beskyttelseskrav kan i hej grad vanskeliggere elektronisk handel, og der er behov for en
ensartet international rammelovgivning. Derfor skal WIPO-traktaten om ophavsret og
WIPO-traktaten om fremferelser og fonogrammer fortsat gennemfores effektivt, samtidig
med at der skal ske en passende harmonisering pa faellesskabsplan.

13.  Kreativiteten, konkurrencen og beskaftigelsen inden for Fellesskabet kan blive pavirket.
Globaliseringen af kommunikationen og de tekniske fremskridt krever internationale
minimumsstandarder.

14.  De fleste medlemslandes lovgivning tillader kopiering af lyd- og audiovisuelt materiale
til privat brug. Hovedérsagen er, at det er umuligt at handhave ophavsretten. De fleste
medlemslande yder erstatning til ophavsmandene ved hjelp af et vederlagsssystem i
deres lovgivning. Der er dog forskelle mellem nationale regler for traditionel kopiering,
som er baseret pa analog teknologi, f.eks. videobandoptagere. Den stigende anvendelse
af digital teknologi, hvor kopierne ikke kan skelnes fra "originalen", giver dog yderligere
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15.

16.

17.

19.

20.

vanskeligheder, pd samme made som de forskellige ordninger vedrerende privat
kopiering af visse vaerkkategorier, primeert edb-programmer (Rédets direktiv 91/250/EQF
om retlig beskyttelse af edb-programmer) og databaser (Radets og Europa-Parlamentets
direktiv 96/9/EF om retlig beskyttelse af databaser).

De internationale traktater og aftaler er ogsa forskellige. I henhold til
Bernerkonventionen kan der indferes indskrenkninger i rettighederne, nér der er tale om
dagsnyheder, blandede meddelelser og citater. Bernerkonventionens artikel 9, stk. 2, ogsa
kaldet "tretrinstesten", begraenser indskreenkningerne i reproduktionsrettighederne til at
geelde:

- i visse sarlige tilfelde,
- der ikke pa skadelig méde pavirker den normale udnyttelse af vaerket, eller
- pé urimelig méde gor indgreb i ophavsmandens legitime interesser.

Direktivets artikel 5 harmoniserer indskrenkninger og undtagelser i retten til
reproduktion og tilgengeliggorelse for almenheden, herunder tilrddighedsstillelse af
veerker og andre frembringelser pa bestilling.

En vigtig kilde til anvendelse og tilgengeliggerelse for almenheden er biblioteker og
forskningsorganer. De har udtrykt en vis bekymring pd grund af deres sarbarhed i
forbindelse med erstatningssager for overtreedelse af ophavsretten. Disse spergsmal ber
tages op af Europa-Parlamentet.

De spergsmal, som behandles i dette direktiv, behandles ogsa af vore handelspartnere,
f.eks. USA. Det ber sikres, at Den Europziske Unions rammelovgivning er i
overensstemmelse med den relevante lovgivning i tredjelandene.

Direktivforslaget vil fa indflydelse pa forskellige sektorer, bl.a. en lang raekke forskellige
ophavsmand, informationsudbydere, hardwareproducenter, telekommunikationsakterer
og forskellige former for internetaktorer. Mange markedsdeltagere, primert dem, der
fremstiller veerker til print og tv-udsendelser og nye medier, vil enten vere
enkeltpersoner eller smd og mellemstore virksomheder. Deres interesser fortjener en
serlig opmerksomhed.

Radio- og tv-stationers brug af arkivmateriale er et sarligt problem. En del af dette
arkivmateriale er af historisk betydning. Noget af det er meget gammelt, og i mange
tilfeelde kan de oprindelige producenter ikke laenger spores. Verifikation og betaling af
rettigheder  vil kunne medfere meget store omkostninger, is@r for
SMV-programudbydere.
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KONKLUSIONER

1.

10.

11.

Udkastet til direktiv skal tage hejde for den forventede vakst inden for nye digitale,
online- og interaktive onlinetjenester og den stigende anvendelse af Internettet.

Kommissionen ber afleegge beretning inden tre ar efter direktivets ikrafttraedelse pa
baggrund af udviklingen p& markedet.

Det kommende direktiv om elektronisk handel ber indeholde szrlige bestemmelser, som
gor det klart, at organer som f.eks. telekommunikationsfirmaer og internetudbydere ber
fritages for erstatningsansvar for kraenkelse af ophavsrettigheder, nar de udelukkende
fungerer som "transmissionskanaler".

Kommissionen ber sikre, at dets kommende direktiv om elektronisk handel preciserer
situationen for onlinetjenesteudbydere, hvad angadr deres erstatningsansvar for
krenkelser, som finder sted pa nettet, herunder erstatningsansvaret for krenkelse af
ophavsretten.

Udvalget om Okonomi stetter Fellesskabets og medlemslandenes initiativ  til
undertegnelse af WIPO-traktaten om ophavsret og WIPO-traktaten om fremforelser og
fonogrammer og henstiller til, at disse traktater treeder i kraft hurtigst muligt.

Udvalget om @konomi er positivt indstillet over for forslagene om at harmonisere
indskrenkningerne og undtagelserne i reproduktionsretten og retten til
tilgeengeliggorelse for almenheden.

Europa-Kommissionen ber holde Europa-Parlamentet og Radet underrettet om
udviklingen i enhver relevant lovgivning i tredjelandene for at sikre international
overensstemmelse mellem lovgivningerne.

Udvalget om @Okonomi gleder sig over, at spergsmalet om forenelighed og gensidig
anerkendelse af ophavsbeslegtede rettigheder i informationssamfundet settes pé
dagsordenen i den transatlantiske erhvervsdialog (Trans-Atlantic Business Dialogue
(TABD)).

Direktivet skal ogsé sikre, at der tages fuldt hensyn til intellektuelle ejendomsrettigheder
for smé og mellemstore virksomheder (SMV), og at de beskyttes.

Regler om beskyttelse af intellektuelle ejendomsrettigheder skal tage ligeligt hensyn til
ophavsmend og brugere og fastlegge retfeerdige og relevante undtagelser, som er
nedvendige inden for elektronisk handel.

Direktivet ber sigte mod at indfere en omfattende beskyttelse af rettighedsforvaltningen

og
licenssystemet for at fremme brugen af informationsteknologi.

Udvalget om ©@konomi, Valutaspergsmal og Industripolitik opfordrer Udvalget om Retlige
Anliggender og Borgernes Rettigheder, som er korresponderende udvalg, til at optage felgende
endringsforslag i sin beteenkning:

DOC_DA\RR\371\371124  PE 225.907/endel34 —



Kommissionens forslag

Zndringsforslag

(&ndringsforslag 1)
Betragtning 8

udgangspunktet for en harmonisering af
ophavsret og beslegtede rettigheder ber
vaere et hojt beskyttelsesniveau, da sddanne
rettigheder er af afgerende betydning for den
intellektuelle skabelsesproces; en sédan
beskyttelse bidrager til at bevare og udvikle
kreativiteten til gavn for ophavsmand,

udevende kunstnere, producenter,
forbrugere,  kulturen, industrien og
almenheden generelt; intellektuel

ejendomsret er derfor blevet anerkendt som
en integrerende del af ejendomsretten;

udgangspunktet for en harmonisering af
ophavsret og beslegtede rettigheder ber
vare et hejere beskyttelsesniveau, under

forbehold af behovet for passende
undtagelser i forbrugernes og
offentlichedens  interesse, da sadanne

rettigheder er af afgerende betydning for den
intellektuelle skabelsesproces; en sadan
beskyttelse bidrager til at bevare og udvikle
kreativiteten til gavn for ophavsmand,

udevende kunstnere, producenter,
forbrugere, kulturen, industrien og
almenheden generelt; intellektuel

ejendomsret er derfor blevet anerkendt som
en integrerende del af ejendomsretten;

(&£ndringsforslag 2)
Betragtning 10a (ny)

direktivet skal fremme laring og kultur
gennem _ beskyttelse af  kreative  og
kunsteriske veaerker og samtidig abne
mulighed for undtagelser i offentlighedens
interesse _med henblik pad uddannelse og

undervisning;
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(&ndringsforslag 3)
Betragtning 12

(12) erstatningsansvar 1 forbindelse med
aktiviteter pa netveerker vedrerer ikke blot
ophavsret og beslegtede rettigheder, men
ogsd en rakke andre omrader, og
sporgsmalet vil derfor blive behandlet
generelt i et kommende direktiv, der afklarer
og harmoniserer forskellige retlige aspekter
vedrerende tjenester i
informationssamfundet, herunder
elektronisk handel; sidstnavnte initiativ ber
i det omfang, det er muligt, treede i kraft pa
samme tidspunkt som dette direktiv;

(12) erstatningsansvar i forbindelse med
aktiviteter pa netveerker vedrerer ikke blot
ophavsret og beslegtede rettigheder, men
ogsa en rxkke andre omrader sdsom
rekreenkelse, vildledende reklame eller
krenkelse af varemarker, og spergsmalet
vil derfor blive behandlet generelt i et
direktiv, der afklarer og harmoniserer
forskellige retlige aspekter vedrerende
tjenester 1 informationssamfundet, herunder
elektronisk handel; sidstnavnte initiativ ber
treede 1 kraft pa samme tidspunkt som, men
ikke senere end dette direktiv;

(£ndringsforslag 4)
Betragtning 13a (ny)

(13a) bestemmelserne i dette direktiv_ber

ikke berpre de eksisterende
feellesskabsbestemmelser inden for
konkurrencelovgivning; der ber i

lovgivningen om ophavsret vere en rimelig
balance mellem en passende beskyttelse af
rettighedshavere og et tilstraekkeligt raiderum
for konkurrencen; navnlig ber lovgivningen
om ophavsret ikke hindre konkurrencen i
forbindelse ~ med  tjenesteydelser  og
produkter i det nye informationssamfund;

(&£ndringsforslag 5)
Betragtning 14a (ny)
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direktivet ber vaere i overensstemmelse med
Bernerkonventionen og WIPO-traktaterne af
1996 om henholdsvis ophavsret og frem-
forelser og fonogrammer;




(&ndringsforslag 6)
Betragtning 14b (ny)

14b. med forbehold af direktivets artikel 6
skulle den blotte fremstilling og distribution
af forbrugerelektronik, edb- eller tele-
kommunikationsudstyr, som er i stand til at
reproducere veerker, ikke i sig selv udgere en
kraenkelse af enerettigheder inden for
ophavsret eller beslagtede rettigheder;

(&ndringsforslag 7)
Betragtning 22

22. direktivet indeholder en udtemmende
opregning af undtagelser fra reproduktions-
retten og retten til tilgengeliggerelse for
almenheden; nogle undtagelser finder i givet
fald kun anvendelse pa retten til
reproduktion; listen tager beherigt hensyn til
medlemsstaternes forskellige retlige
traditioner, samtidig med at den tilsigter at
sikre det indre markeds funktion; det er
onskeligt, at medlemsstaterne anvender disse
undtagelser pé ensartet vis, hvilket vil blive
vurderet i forbindelse med en fremtidig
gennemgang af
gennemforelseslovgivningen;

22. direktivet indeholder en
ikke-udtemmende opregning af undtagelser
fra reproduktionsretten og retten til
tilgeengeliggorelse for almenheden; nogle
undtagelser finder 1 givet fald kun
anvendelse pa retten til reproduktion; listen
tager beherigt hensyn til medlemsstaternes
forskellige retlige traditioner, samtidig med
at den tilsigter at sikre det indre markeds
funktion; det er onskeligt, at
medlemsstaterne anvender disse undtagelser
pa ensartet vis, hvilket vil blive vurderet i
forbindelse med en fremtidig gennemgang af
gennemforelseslovgivningen;
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(&ndringsforslag 8)
Betragtning 23

med hensyn til eneretten til reproduktion er
det nedvendigt, at der geelder en undtagelse
for sda vidt angdr visse midlertidige
reproduktionshandlinger, der udferes som
led i en teknisk proces og er en konsekvens
deraf, og som udelukkende foretages med
henblik pa at muliggere anvendelse af
beskyttede frembringelser, og som ikke har
selvsteendig gkonomisk verdi; under disse
forhold dakker denne undtagelse ogséa
lagringer i cache-hukommelsen eller
browsing;
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med hensyn til eneretten til reproduktion er
det nedvendigt, at der gelder en undtagelse
for sa vidt angar visse midlertidige
hjzelpereproduktionshandlinger, der udfores
som led i en teknisk proces og er en
konsekvens deraf, og som udelukkende
foretages med henblik pd at muliggere
anvendelse eller transmission af beskyttede
frembringelser, og som ikke i sig selv udger
en yderligere materielt uafhaengig
gkonomisk udnyttelse; under disse forhold
dekker denne undtagelse ogsd lagringer i
cache-hukommelsen eller browsing;




(&ndringsforslag 9)
Betragtning 26

medlemsstaterne ber have mulighed for at
indfere en undtagelse med hensyn til retten
til reproduktion for visse former for
reproduktion af lyd-, video- og audiovisuelt
materiale til privat brug; dette kan indebaere
indferelse af eller fortsat anvendelse af
vederlagsordninger som kompensation for
rettighedshavernes tab; selv om forskellige
vederlagsordninger pavirker det indre
markeds funktion, vil disse forskelle, nar der
er tale om analog privat reproduktion, ikke
fa veasentlige folger for udviklingen af
informationssamfundet; digital
privatkopiering er endnu ikke sarlig
udbredt, og de ekonomiske folger heraf er
endnu ikke helt kendte; det forekommer
derfor rimeligt pad nuverende tidspunkt at
afstd fra yderligere harmonisering af
sadanne undtagelser; Kommissionen vil ngje
folge markedsudviklingen hvad angér digital
privatkopiering og here de bererte parter
med henblik pa at treffe egnede
foranstaltninger;

medlemsstaterne ber have mulighed for at
indfere en undtagelse med hensyn til retten
til  reproduktion for visse former for
reproduktion af lyd-, video- og audiovisuelt
materiale til privat og ikke-kommerciel brug;
dette kan indebare indferelse og fortsat
anvendelse af eksisterende
vederlagsordninger som kompensation for
rettighedshavernes tab, som skal tillade
indferelse af effektiv teknisk beskyttelse og
gradvis _afvikles, efterhdnden som den
tekniske beskyttelse indferes; selv om
forskellige vederlagsordninger pavirker det
indre markeds funktion, vil disse forskelle,
nar der er tale om analog privat
reproduktion, ikke fa vaesentlige folger for
udviklingen af informationssamfundet;
digital privatkopiering er endnu ikke serlig
udbredt, og hverken de ekonomiske folger
heraf eller effektiviteten af den tekniske
beskyttelse af ophavsretten til digitalt udstyr
er endnu helt kendte; det foreckommer derfor
rimeligt pd nuverende tidspunkt at afsta fra
yderligere  harmonisering af sadanne
undtagelser; Kommissionen vil neje folge
markedsudviklingen hvad angér digital
privatkopiering og here de bererte parter
med henblik péd at treffe egnede
foranstaltninger;  der skal som et princip
indferes effektive
sikkerhedsforanstaltninger:;

(&Endringsforslag 10)
Betragtning 26a (ny)
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reproduktionshandlinger  til privat og
ikke-kommerciel brug omfatter tidsforskudt

indspilning af lyd- eller audiovisuelle
varker, optagelse af frie eller autoriserede
udsendelser, fremstilling af en samlet
optagelse af dele af indspillede
audiovisuelle vearker 1 retmaessigt eje,
kopiering af saddanne varker for at se eller
lytte til dem pa forskelligt udstyr hjemme




eller sikkerhedskopiering af vaerker, som er
ustabile g risikerer at blive beskadiget eller

odelagt;

(&£ndringsforslag 11)
Betragtning 28

(28) medlemsstaterne kan indfere en
undtagelse til fordel for institutioner, der er
tilgeengelige for almenheden som f.eks.
almennyttige  biblioteker og  lignende
institutioner; undtagelsen ber dog begranses

(28) medlemsstaterne kan indfere en
undtagelse til fordel for institutioner, der er
tilgeengelige for almenheden som f.eks.
almennyttige institutioner, is@r biblioteker,
arkiver og  andre  institutioner  for

til visse sarlige tilfaelde, der er omfattet af

almenuddannelse,  kultur  eller  faglig

retten til reproduktion; en sddan undtagelse

uddannelse; en sddan undtagelse  vil

ber ikke omfatte anvendelser i forbindelse

ligeledes omfatte anvendelser i forbindelse

med online-levering af beskyttede vaerker

med online-levering af beskyttede vaerker

eller frembringelser; direktivet ber ikke
berore medlemsstaternes mulighed for at
indremme undtagelser fra eneretten til
offentligt udlan efter artikel 5 i Rédets
direktiv 92/100/EQF af 19. november 1992
om udlejnings- og udlansrettigheder samt
om visse andre ophavsretsbeslegtede
rettigheder i forbindelse med intellektuel
ejendomsret, andret ved direktiv
93/98/EQF;
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eller frembringelser; Kommissionen
udarbejder, ndr indvirkningen af de nye
digitale medier pd lovgivningen om
ophavsret i hgjere grad er kendt, et detaljeret
forslag, som harmoniserer de vilkar, under
hvilke medlemsstaterne indferer en sadan
undtagelse; direktivet ber ikke berere
medlemsstaternes mulighed for at indremme
undtagelser fra eneretten til offentligt udlan
efter artikel 5 i Rédets direktiv 92/100/EQF
af 19. november 1992 om udlejnings- og
udlansrettigheder samt om visse andre
ophavsretsbeslagtede rettigheder i
forbindelse med intellektuel ejendomsret,
@ndret ved direktiv 93/98/EQF;




(&ndringsforslag 12)
Betragtning 31

(31) en sddan harmoniseret retlig beskyttelse
ber ikke hindre dekompilering i henhold til

(31) bestemmelsen vedrerende tekniske
foranstaltninger traeder ikke i stedet for

Rédets direktiv 91/250/EQF af 14. maj 1991

artikel 7 i Rédets direktiv 91/250/EQF om

om retlig beskyttelse af edb-programmer,

retlig beskyttelse af edb-programmer (EFT

@ndret ved direktiv 93/98/EQF;

L 122 af 17.5.1991, s. 42). navnlig
forhindrer  bestemmelserne  om  retlig
beskyttelse for tekniske foranstaltninger i
nervaerende direktiv _ikke dekompilering,
der tillades i medfer af Rédets direktiv
91/250/EQF; navnlig er fremstilling og
distribuering af anordninger, der har til
formal at fremme de i artikel 5 og 6 i Radets
direktiv 91/250/EQF godkendte handlinger

fortsat lovlige;

(&£ndringsforslag 13)
Artikel 2, indledning

Medlemsstaterne indferer en eneret til at
tillade og forbyde direkte eller indirekte,
midlertidig eller permanent reproduktion pa
en hvilken som helst méde og i en hvilken
som helst form, helt eller delvis:

Medlemsstaterne indferer en eneret til at
tillade og forbyde direkte eller indirekte
reproduktion pé en hvilken som helst méade
og i en hvilken som helst form, helt eller
delvis:

(&Endringsforslag 14)
Artikel 3, stk. 3a (nyt)
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3a. De rettigheder, der henvises til i stk. 1 og
2. omfatter ikke den blotte
tilrddighedsstillelse af fysiske faciliteter, der
er nedvendige for eller tilvejebringer en
form for kommunikation.




(&Endringsforslag 15)
Artikel 3, stk. 3b (nyt)

Eneretten efter stk. 2 for henholdsvis
fonogramfremstillere og udevende kunstere
med hensyn til tilgengeliggerelsen af
fonogrammer og optagelsen af fremforelser
indeholdt i disse fonogrammer finder ikke
anvendelse, hvis et kommercielt fonogram
udger en integreret del af en udsendelse,
som er gjort tilgeengelig pa en sddan made,
at den falder ind under stk. 2, undtagen hvis
produktionen primart bestar af
fonogrammer eller dele heraf og er gjort
tilgeengelig pd en made, der er i strid med en
normal udnyttelse af fonogrammerne og
kraenker fonogramfremstillernes legitime
interesser. 1 sddanne  tilfzelde  har
fonogramfremstillerne  og de udevende
kunstnere ret til at dele et enkelt, rimeligt

vederlag;

(&Endringsforslag 16)
Artikel 5, stk. 1

1. Midlertidige  reproduktionshandlinger
efter artikel 2, der indgar i en teknisk proces,

1. Undtagelser og indskraenkninger efter stk
2 og 3 finder kun anvendelse i visse sarlige

der udelukkende har til formal at muliggere

tilfaelde og ma ikke fortolkes sdledes, at det

brug af et vaerk eller en anden frembringelse,

er muligt at anvende dem pd en maéde, der

og som ikke har selvstendig ekonomisk

gor urimeligt indgreb i rettighedshavernes

verdi, er undtaget fra den i artikel 2 navnte

legitime interesser eller strider mod den

ret.

normale udnyttelse af deres vearker eller
andre frembringelser.
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(&Endringsforslag 17)
Artikel 5, stk. 2

2. Medlemsstaterne kan indfere
indskrenkninger i eneretten til reproduktion
efter artikel 2 med hensyn til:

a) reproduktioner pé papir eller lignende ved
hjelp af en fotografisk teknik eller en anden
proces med lignende folger

b) reproduktioner pa lyd-, video- eller

audiovisuelle optagelsesmedier foretaget af

en fysisk person til privat og
ikke-kommerciel brug

¢) serlige reproduktionshandlinger udfert af

institutioner, der er tilgengelige for
almenheden, og som hverken direkte eller
indirekte ~medforer okonomiske eller
kommercielle fordele.

2. Medlemsstaterne kan indfere undtagelser
eller indskrenkninger i eneretten til
reproduktion efter artikel 2 med hensyn til:

a) reproduktioner pa papir eller lignende ved
hjzelp af en fotografisk teknik eller en anden
proces med lignende folger

b) reproduktioner p& lyd-, video- eller
audiovisuelle optagelsesmedier foretaget af
en fysisk person af et ophavsretligt beskyttet
veark, som den pdgaldende bruger i gvrigt
har lovlig ret til at bruge, til privat og
ikke-kommerciel brug til sig selv eller
enhver anden i sin husstand.

c¢) serlige reproduktionshandlinger udfert i
eller af institutioner, der er tilgeengelige for
almenheden, og som ikke primert medforer
direkte eller indirekte eokonomiske eller
kommercielle fordele, herunder
reproduktion med henblik pd arkivering og
bevarelse;

(&ndringsforslag 18)
Artikel 5, stk. 3

3. Medlemsstaterne kan indfore
indskraenkninger i de rettigheder, der er
navnt i artikel 2 og 3 i felgende tilfzlde:

a) nar der udelukkende er tale om
anvendelse med henblik pa illustration i
forbindelse med undervisning eller med

3. Medlemsstaterne kan indfore
indskraenkninger i de rettigheder, der er
navnt i artikel 2 og 3 i felgende tilfelde:

a) nar der udelukkende er tale om
anvendelse med henblik pé uddannelse,
leering og forskning, safremt kilden angives,

henblik pé videnskabelig forskning, safremt
kilden angives, og i det omfang, som det
ikke-kommercielle formal berettiger

b) nér der er tale om anvendelser til gavn for
syns- og herechemmede personer, og
anvendelsen stir i direkte forbindelse med

det pageldende handicap og er af

ikke-kommerciel karakter, og i det omfang,
som er pakraevet af hensyn til det sarlige
handicap
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og i det omfang, som det ikke-kommercielle
formal berettiger

b) nar der er tale om anvendelser til gavn for
personer med sensoriske, mentale og
indlaringsbetonede handicap, samt med
vaesentlige fysiske handicap, og anvendelsen
star 1 direkte forbindelse med det
pageldende  handicap og er  af
ikke-kommerciel karakter, og i det omfang,
som er pakravet af hensyn til det serlige




¢) anvendelse af afsnit i forbindelse med
redegorelse for dagsbegivenheder, safremt
kilden angives, og i det omfang, som det
informative formal berettiger

d) citater med henblik pa siddanne formal
som kritik eller anmeldelser, forudsat at de
vedrerer et verk eller en frembringelse, som
lovligt er gjort tilgaengeligt for almenheden,
safremt  kilden angives og  under
forudsetning af, at citaterne er i
overensstemmelse med god skik, og at de
med hensyn til deres omfang ikke gér ud
over, hvad det sarlige formal berettiger

e) nar der er tale om anvendelse, der sker af

hensyn til den offentlige sikkerhed eller med
henblik pa en korrekt gennemforelse af en
administrativ eller retslig procedure.

handicap

¢) anvendelse af afsnit i forbindelse med
redegorelse for dagsbegivenheder, séfremt
kilden angives, og i det omfang, som det
informative formal berettiger

d) citater med henblik pa sadanne formal
som kritik eller anmeldelser, forudsat at de
vedrerer et verk eller en frembringelse, som
lovligt er gjort tilgaengeligt for almenheden,
safremt  kilden angives og  under
forudsetning af, at citaterne er i
overensstemmelse med god skik, og at de
med hensyn til deres omfang ikke gar ud
over, hvad det sarlige formal berettiger

¢) nar der er tale om anvendelse, der sker af
hensyn til den offentlige sikkerhed eller med
henblik pa en korrekt gennemforelse af en
administrativ eller retslig procedure.

(&£ndringsforslag 19)
Artikel 5, stk. 4

4. Undtagelser og indskraenkninger efter stk.
1, 2 og 3 ma kun anvendes i visse sarlige
tilfeelde og ma ikke fortolkes séledes, at det
er muligt at anvende dem péd en made, der
gor urimeligt indgreb i rettighedshavernes
legitime interesser eller strider mod den
normale udnyttelse af deres varker eller
andre frembringelser.
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4. Undtagelser og indskraenkninger efter stk.
1, 2 og 3 ma kun anvendes i visse serlige
tilfelde og ma ikke gennemfores saledes, at
det er muligt at anvende dem pa en made,
der gor urimeligt indgreb i
rettighedshavernes legitime interesser eller
strider mod den normale udnyttelse af deres
vaerker eller andre frembringelser.



(&ndringsforslag 20)
Artikel 5, stk. 4b (nyt)

Medlemslandene sikrer, om nedvendigt ved
hjelp af retslige foranstaltninger som f.eks.
en sterkt begraenset obligatorisk tilladelse
eller en lovsformodning, at radio- og
fiernsynsselskaber har ret til at bruge eller
give andre tilladelse til at bruge deres egne
tidligere arkivproduktioner, som de selv har
produceret eller bestilt og finansieret under
egen redaktionel kontrol, til nye udsendelser
eller bestillingstjenester eller andre former
for  multimedieudnyttelse, f.eks. cd-rom.
Tv- eller radioproducenten betaler et rimeligt
vederlag for en sddan anvendelse til
ophavsmand, udevende kunstnere eller
andre rettighedshavere, som har deltaget i

produktionen.

(&ndringsforslag 21)
Artikel 6

1. Medlemsstaterne indferer en passende
retlig beskyttelse mod aktiviteter, herunder
fremstilling og distribution af systemer eller
ydelse af tjenester, hvis formél eller
anvendelser kun har begrenset kommerciel

1. Medlemsstaterne indferer en passende
retlig beskyttelse mod aktiviteter, herunder
fremstilling og distribution af systemer eller
ydelse af tjenester, besiddelse, promovering,
tilvejebringelse af tjenester eller

betydning ud over omgéelse, og som den
pagaldende udferer vel vidende eller med

rimelig grund til at vide, at de vil muliggere
eller lette ulovlig omgaelse af effektive
tekniske foranstaltninger, der har til formal
at beskytte lovfaestede ophavsrettigheder
eller ophavsretsbeslegtede rettigheder eller
sui generis-rettigheder efter kapitel III i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv
96/9/EF.

2. Ved “Tekniske foranstaltninger” forstés i
denne artikel systemer, produkter -eller
komponenter, der indgar i en proces, et
system eller et produkt, der har til formal at

modvirke eller forhindre krankelse af
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oplysninger, der skaber mulighed for
fremstilling eller distribuering af systemer,
der omfatter komponenter eller funktioner,
hvis mal er omgéelse, og som den
pagaldende udferer vel vidende eller med
rimelig grund til at vide, at de vil muliggere
eller lette ulovlig omgéelse af effektive
tekniske foranstaltninger, der har til formal
at beskytte lovfestede ophavsrettigheder
eller ophavsretsbeslegtede rettigheder eller
sui generis-rettigheder efter kapitel III i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv
96/9/EF.

2. Ved “Tekniske foranstaltninger” forstas i
denne artikel systemer, produkter eller
komponenter, der indgar i en proces, et
system eller et produkt, samt enhver
funktion, der har til forméal at modvirke eller



lovfaestede ophavsrettigheder eller
ophavsretsbeslaegtede rettigheder eller sui
generis-rettigheder efter kapitel 111 i direktiv
96/9/EF. Tekniske foranstaltninger anses
kun for at veere “effektive”, hvis brugernes
adgang til verket eller frembringelsen
udelukkende kan ske ved hjelp af en
adgangskode eller en proces, herunder
dekryptering, descrambling eller anden
omdannelse af vearket eller frembringelsen
med rettighedshavernes tilladelse.

forhindre  krenkelse af  lovfastede
ophavsrettigheder eller
ophavsretsbeslaegtede rettigheder eller sui
generis-rettigheder efter kapitel III i direktiv
96/9/EF.

(&ndringsforslag 22)
Artikel 6, stk. 1

1. Medlemsstaterne indferer en passende
retlig beskyttelse mod aktiviteter, herunder
fremstilling og distribution af systemer eller

1. Medlemsstaterne indferer en passende
retlig beskyttelse mod alle former for
flernelse, inaktivering eller omgaelse af

ydelse af tjenester, hvis formal eller

anvendelsen eller brugen af effektive

anvendelser kun har begrenset kommerciel
betydning ud over omgdelse, og som den
pagzldende udforer vel vidende eller med
rimelig grund til at vide, at de vil muliggere
eller lette ulovlig omgaelse af effektive
tekniske foranstaltninger, der har til formal
at beskytte lovfaestede ophavsrettigheder
eller ophavsretsbesleegtede rettigheder eller
sui generis-rettigheder efter kapitel III i
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
96/9/EF.
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tekniske foranstaltninger, der har til formal
at beskytte lovfestede ophavsrettigheder
eller ophavsretsbeslegtede rettigheder eller
sui generis-rettigheder efter kapitel IIT i
direktiv 96/9/EF, med henblik pd krankelse
af lovfastede ophavsrettigheder  eller
ophavsretsbeslegtede rettigheder eller sui
generis-rettigheder efter kapitel III i direktiv
96/9/EF.




(&Endringsforslag 21)
Artikel 6, stk. 2

Ved »tekniske foranstaltninger« forstds i
denne artikel systemer, produkter eller
komponenter, der indgar i en proces, et
system eller et produkt, der har til formal at
modvirke eller forhindre krenkelse af
lovfastede ophavsrettigheder eller
ophavsretsbeslagtede rettigheder eller sui
generis-rettigheder efter kapitel 111 i direktiv
96/9/EF. Tekniske foranstaltninger anses
kun for at vaere »effektive«, hvis brugernes
adgang til vaerket eller frembringelsen
udelukkende kan ske ved hjelp af en
adgangskode eller en proces, herunder
dekryptering, descrambling eller anden
omdannelse af varket eller frembringelsen
med rettighedshavernes tilladelse.

Ved »effektive tekniske foranstaltninger«
forstds 1 denne artikel systemer, produkter
eller komponenter, der indgér i en proces, et
system eller et produkt, der i normal drift
kontrollerer adgangen til et vaerk eller pa
anden made  modvirker eller forhindrer
kreenkelse af lovfestede ophavsrettigheder
eller ophavsretsbeslaegtede rettigheder eller
sui generis-rettigheder efter kapitel III i
direktiv 96/9/EF. Tekniske foranstaltninger
anses kun for at vere »effektive«, hvis
brugernes adgang til  verket eller
frembringelsen udelukkende kan ske ved
hjelp af en adgangskode eller en proces,
herunder dekryptering, descrambling eller
anden omdannelse af vearket eller
frembringelsen med rettighedshavernes
tilladelse.

(&ndringsforslag 24)
Artikel 11, stk. 1

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige
love og administrative bestemmelser i kraft
for at efterkomme dette direktiv senest den
30. juni 2000. De underretter straks
Kommissionen herom, ligesom de meddeler
Kommissionen teksten til de nationale
retsforskrifter, som de udsteder pa det
omrade, der er omfattet af dette direktiv.

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige
love og administrative bestemmelser i kraft
for at efterkomme dette direktiv senest et ar
efter  direktivets ikrafttreedelse. De
underretter straks Kommissionen herom,
ligesom de meddeler Kommissionen teksten
til de nationale retsforskrifter, som de
udsteder pad det omrade, der er omfattet af
dette direktiv.

(&Endringsforslag 25)
Artikel 12

Direktivet traeder i kraft pd tyvendedagen
efter offentliggerelsen i De Europaiske
Fellesskabers Tidende.
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Direktivet treeder i kraft pd tyvendedagen
efter offentliggerelsen i De Europaiske
Fellesskabers Tidende, dog ikke for
direktivet om  lovgivningsrammer  for
elektronisk handel er tradt i kraft.




EUROPA-PARLAMENTET

7. oktober 1998

UDTALELSE
(forretningsordenens artikel 147)

til Udvalget om Retlige Anliggender og Borgernes Rettigheder

om forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om harmonisering af visse aspekter af
ophavsret og beslagtede rettigheder i informationssamfundet (KOM(97)0628 - C4-0079/98 -
97/0359(COD)) (betenkning af Barzanti)

Udvalget om Milje- og Sundhedsanliggender og Forbrugerbeskyttelse

Ordferer: Phillip Whitehead

PROCEDURE

Pd medet den 16. april 1998 valgte Udvalget om Milje- og Sundhedsanliggender og
Forbrugerbeskyttelse Phillip Whitehead til ordferer.

Pa mader den 21. juli 1998 og den 23. september 1998 behandlede det udkastet til udtalelse.

Pa sidstnevnte mode vedtog det nedenstdende konklusioner med 30 stemmer mod 5, medens 3
hverken stemte for eller imod.

I afstemningen deltog: Collins (formand), Poggiolini, Dybkjer og Lannoye (nastformand),
Whitehead (ordferer), d'Aboville, Bowe, Cabrol, Corbett (for Apolinario), Diez de Rivera Icaza,
Eisma, Feret (for Kronberger), Florenz, Graenits, Grossetéte, Hulthén, Kirsten Jensen, Koch (for
Flemming), Kuhn, Lienemann, Liese (for Burtone), Marinucci, Needle, Olsson, Pollack, van
Putten, Roth-Behrendt, Sandbak (for Blokland), Schlechter (for Kokkola), Schleicher,
Schnellhardt, Sjostedt, Tamino, Trakatellis, Viceconte, Virgin og White.

KONKLUSIONER

Udvalget om Milje- og Sundhedsanliggender og Forbrugerbeskyttelse opfordrer Udvalget om
Retlige Anliggender og Borgernes Rettigheder, som er korresponderende udvalg, til at optage
folgende @ndringsforslag i sin betenkning:
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Kommissionens forslag

Zndringsforslag

(£ndringsforslag 1)
Betragtning 8

®) udgangspunktet for en harmonisering
af ophavsret og beslegtede rettigheder ber
vaere et hojt beskyttelsesniveau, da sddanne
rettigheder er af afgerende betydning for den
intellektuelle skabelsesproces; en sédan
beskyttelse bidrager til at bevare og udvikle
kreativiteten til gavn for ophavsmeand,

udevende kunstnere, producenter,
forbrugere,  kulturen, industrien  og
almenheden generelt; intellektuel

ejendomsret er derfor blevet anerkendt som
en integrerende del af ejendomsretten;

(8) udgangspunktet for en harmonisering
af ophavsret og beslegtede rettigheder ber
med forbehold af behovet for rimelige
undtagelser i forbrugernes og
offentlighedens interesse vare et hojt
beskyttelsesniveau, da sddanne rettigheder er
af afgerende betydning for den intellektuelle
skabelsesproces; en sadan beskyttelse
bidrager til at bevare og udvikle kreativiteten
til gavn for ophavsmend, udevende
kunstnere, producenter, forbrugere, kulturen,
industrien og  almenheden  generelt;
intellektuel ejendomsret er derfor blevet
anerkendt som en integrerende del af
ejendomsretten;

(&£ndringsforslag 2)
Betragtning 17

(17) tilradighedsstillelse af fysiske udgar
faciliteter, der udelukkende muligger eller
bevirker tilgengeliggorelse, udger ikke i sig
selv_tilgengeliggorelse i dette direktivs
betydning;

(&£ndringsforslag 3)

Betragtning 19a (ny)
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(19a) medlemsstaterne skal s& vidt muligt
koordinere deres bestemmelser vedrerende
kompensation _ til _ rettighedshavere  for
anvendelsen af disses verker;




(&Endringsforslag 4)
Betragtning 21

(21) det er nedvendigt at bevare en
rimelig balance med hensyn til rettigheder
og pligter mellem de forskellige kategorier
af rettighedshavere og mellem de forskellige
kategorier af rettighedshavere og brugere; de
i medlemsstaterne gaeldende undtagelser fra
rettighederne ma nyvurderes pa baggrund af
den nye elektroniske udvikling; eksisterende
forskelle hvad angar indskrenkninger og
undtagelser med hensyn til visse handlinger,
der er underlagt restriktioner, har direkte
negative folger for det indre marked for
ophavsret og beslegtede rettigheder; disse
forskelle kan meget vel blive endnu
alvorligere i takt med videreudviklingen af
den grenseoverskridende udnyttelse af
vaerker og graenseoverskridende aktiviteter;
for at sikre det indre markeds funktion ber
definitionen af sddanne  undtagelser
harmoniseres; _harmoniseringsgraden ber
baseres pé deres folger for det indre markeds
funktion;

(21) det er nedvendigt at bevare en
rimelig balance med hensyn til rettigheder
og pligter mellem de forskellige kategorier
af rettighedshavere og mellem de forskellige
kategorier af rettighedshavere og brugere
samt tillade god skik med hensyn til
forbrugernes og offentligchedens interesser
som element i en fornuftig anvendelse af
ophavsretligt beskyttede vaerker eller som
pakraevet med henblik pd kulturudveksling
og uddannelse; de 1 medlemsstaterne
geeldende undtagelser fra rettighederne ma
nyvurderes pa baggrund af den nye
elektroniske udvikling; eksisterende
forskelle hvad angér indskrenkninger og
undtagelser med hensyn til visse handlinger,
der er underlagt restriktioner, har direkte
negative folger for det indre marked for
ophavsret og beslegtede rettigheder; disse
forskelle kan meget vel blive endnu
alvorligere i takt med videreudviklingen af
den grenseoverskridende udnyttelse af
verker og grenseoverskridende aktiviteter;
for at sikre det indre markeds funktion ber
definitionen af sddanne  undtagelser
harmoniseres, saledes at de i hejere grad kan
bidrage til det indre markeds funktion;

(&ndringsforslag 5)
Betragtning 21a (ny)
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(21a) der skal i forbindelse med
kontraktuelle bestemmelser tages hejde for

den obligatoriske minimumsliste _over
undtagelser, der er fastsat i direktivet;




(&ndringsforslag 6)

Betragtning 22
(22)  direktivet indeholder en (22)  direktivet indeholder en obligatorisk
udtemmende opregning af undtagelser fra liste over undtagelser fra
reproduktionsretten og retten til reproduktionsretten og retten til

tilgengeliggorelse for almenheden; nogle
undtagelser finder 1 givet fald kun
anvendelse pa retten til reproduktion; listen
tager beherigt hensyn til medlemsstaternes
forskellige retlige traditioner, samtidig med

tilgeengeliggorelse for almenheden; nogle
undtagelser finder 1 givet fald kun
anvendelse pa retten til reproduktion; listen
er baseret pad et mindstemdl af
harmonisering  under _ hensyntagen til

at den tilsigter at sikre det indre markeds
funktion; det er onskeligt, at
medlemsstaterne anvender disse undtagelser
pa ensartet vis, hvilket vil blive vurderet i
forbindelse med en fremtidig gennemgang
af gennemforelseslovgivningen;

medlemsstaternes forskellige retlige
traditioner; det er onskeligt, at
medlemsstaterne anvender disse undtagelser
pa ensartet vis, hvilket vil blive vurderet i
forbindelse med en fremtidig gennemgang
af gennemforelseslovgivningen;

(&ndringsforslag 7)
Betragtning 23

(23) med hensyn til eneretten @ til
reproduktion er det nedvendigt, at der
gaelder en undtagelse for sa vidt angér visse
midlertidige reproduktionshandlinger, der
udfores som led i en teknisk proces og er en
konsekvens deraf, og som udelukkende
foretages med henblik pa at muliggere
anvendelse af beskyttede frembringelser, og
som ikke har selvstendig ekonomisk veerdi;
under disse forhold dakker denne
undtagelse ogsa lagringer i
cache-hukommelsen eller browsing;

(23) med hensyn til eneretten til
reproduktion er det nedvendigt, at der
gelder en undtagelse for sa vidt angér
forbigdende reproduktionshandlinger, der
udferes som led i en teknisk proces og er
afgerende for dens funktion, og som
udelukkende foretages med henblik pa at
muliggere  anvendelse af  beskyttede
frembringelser; under disse forhold daekker
denne undtagelse ogsd lagringer i
cache-hukommelsen eller browsing;

(£ndringsforslag 8)
Betragtning 24

(24) medlemsstaterne ber have mulighed
for at indfere visse undtagelser f.eks. med
hensyn til undervisning og forskning,
offentlige institutioner, sdsom biblioteker og
arkiver, redegerelser for dagsbegivenheder,
citater, handicappede, af hensyn til den
offentlige sikkerhed eller med henblik pa en
administrativ eller retslig procedure;
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(24) medlemsstaterne ber indfere visse
undtagelser f.eks. med hensyn til
undervisning og forskning, etisk kopiering,
offentlige institutioner, sdsom biblioteker og
arkiver, redegorelser for dagsbegivenheder,
citater, handicappede, af hensyn til den
offentlige sikkerhed eller med henblik pé en
administrativ eller retslig procedure;



(&ndringsforslag 9)
Betragtning 28

(28) medlemsstaterne kan indfere en
undtagelse til fordel for institutioner, der er
tilgeengelige for almenheden som f.eks.
almennyttige  biblioteker og lignende

(28) medlemsstaterne indforer en
undtagelse til fordel for institutioner, som
f.eks. biblioteker, arkiver og andre kulturelle
eller uddannelsesmassige institutioner, der

institutioner; undtagelsen ber dog begrenses
til visse sarlige tilfelde, der er omfattet af
retten til reproduktion; en sddan undtagelse
ber ikke omfatte anvendelser i forbindelse
med online-levering af beskyttede vearker
eller frembringelser; direktivet ber ikke
berore medlemsstaternes mulighed for at
indremme undtagelser fra eneretten til
offentligt udlan efter artikel 5 i1 Radets
direktiv 92/100/EQF af 19. november 1992
om udlejnings- og udlansrettigheder samt
om visse andre ophavsretsbeslegtede
rettigheder i forbindelse med intellektuel
ejendomsret, &ndret ved direktiv
93/98/EQF;

udpeges af medlemsstaten; undtagelsen ber
dog begraenses til visse serlige tilfeelde, der
er omfattet af retten til reproduktion; en
sddan  undtagelse ber ikke omfatte
anvendelser i forbindelse med
online-levering af beskyttede varker eller
frembringelser; direktivet ber ikke berore
medlemsstaternes mulighed for at indremme
undtagelser fra eneretten til offentligt udlan
efter artikel 5 i Radets direktiv 92/100/EQF
af 19.november 1992 om udlejnings- og
udlansrettigheder samt om visse andre
ophavsretsbeslegtede rettigheder i
forbindelse med intellektuel ejendomsret,
&ndret ved direktiv 93/98/EQF;

(&£ndringsforslag 10)
Betragtning 29

(29) nér disse undtagelser anvendes, skal
det ske i1 overensstemmelse med
internationale forpligtelser; saddanne
undtagelser ma ikke anvendes pa en sadan
méde, at det skader rettighedshavernes
legitime interesser eller er i strid med en
normal udnyttelse af de pagaldende verker
og frembringelser; medlemsstaternes
bestemmelser om sddanne undtagelser ber
navnlig pa beherig vis afspejle de foregede
okonomiske folger, sédanne undtagelser kan
fa 1 forbindelse med det nye elektroniske
samfund; det kan derfor blive nadvendigt at
begrense visse undtagelsers
anvendelsesomrdde yderligere i forbindelse
med visse nye anvendelser af ophavsretligt
beskyttede vaerker og frembringelser;
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(29) nér disse undtagelser anvendes, skal
det ske i overensstemmelse med
internationale forpligtelser; saddanne
undtagelser mé ikke anvendes pa en sadan
méde, at det skader rettighedshavernes
legitime interesser eller er i strid med en
normal udnyttelse af de pageldende veerker
og frembringelser; medlemsstaternes
bestemmelser om sddanne undtagelser ber
navnlig pa beherig vis afspejle de foregede
okonomiske folger, sdidanne undtagelser kan
fa 1 forbindelse med det nye elektroniske
samfund; det kan derfor blive nedvendigt at
revidere visse undtagelsers
anvendelsesomrdde i forbindelse med visse
nye anvendelser af ophavsretligt beskyttede
vaerker og frembringelser;



(&Endringsforslag 11)
Betragtning 33

(33) den tekniske udvikling vil fremme
spredning af verker, navnlig via net, og det
vil betyde, at rettighedshaverne bliver nedt
til at forbedre identificeringen af verket eller
frembringelsen, ophavsmanden og enhver
anden indehaver af rettigheder til veerket
eller frembringelsen samt at give
oplysninger om vilkarene for anvendelse af
verket eller frembringelsen for at gere det
lettere at forvalte de rettigheder, der er
tilknyttet veerket eller frembringelsen; der er
imidlertid en fare for ulovlige aktiviteter
med henblik péd at fjerne eller @ndre de til
varket knyttede elektroniske oplysninger om
forvaltning af ophavsret, eller for pa anden
made at foretage spredning, import med
henblik  pd  spredning,  udsendelse,
tilgengeliggorelse for almenheden eller
tilrddighedsstillelse for offentligheden af
kopier, hvorfra sadanne oplysninger er
blevet fjernet uden tilladelse; for at undga
forskellige retsregler, der vil kunne hindre
det indre markeds funktion, er det
nedvendigt at indfere en harmoniseret retlig
beskyttelse mod sddanne aktiviteter;

(33) den tekniske udvikling vil fremme
spredning af varker, navnlig via net, og det
vil betyde, at rettighedshaverne bliver nedt
til at forbedre identificeringen af vaerket eller
frembringelsen, ophavsmanden og enhver
anden indehaver af rettigheder til verket
eller frembringelsen samt at give
oplysninger om vilkarene for anvendelse af
verket eller frembringelsen for at gere det
lettere at forvalte de rettigheder, der er
tilknyttet verket eller frembringelsen; der er
imidlertid en fare for ulovlige aktiviteter
med henblik pé at fjerne eller @endre de til
vaerket knyttede elektroniske oplysninger om
forvaltning af ophavsret, eller for pa anden
méde at foretage spredning, salg eller udlan,
import med henblik pa spredning,
udsendelse, tilgeengeliggorelse for
almenheden eller tilrddighedsstillelse for
offentligheden, reklamemassig udnyttelse
eller markedsforing af kopier, hvorfra
saddanne oplysninger er blevet fjernet uden
tilladelse; offentliggerelse, markedsforing
eller reklamemaessig udnyttelse af
oplysninger ma ikke fore til sddanne
ulovlige aktiviteter; for at undga forskellige
retsregler, der vil kunne hindre det indre
markeds funktion, er det nedvendigt at
indfere en harmoniseret retlig beskyttelse
mod séddanne aktiviteter;

(&ndringsforslag 12)
Betragtning 36

(36) medlemsstaterne ber indfore
effektive sanktioner og retsmidler mod
krenkelse af de rettigheder og forpligtelser,
der er fastsat i dette direktiv; de ber treffe
alle de foranstaltninger, der er nedvendige
for at sikre, at disse sanktioner og retsmidler
finder anvendelse; de saledes fastsatte
sanktioner ber vere effektive, std 1 et
rimeligt forhold til kreenkelsen og have en
afskreekkende virkning;

DOC_DA\RR\371\371124  PE 225.907/endel53 —

(36) medlemsstaterne ber indfere
effektive  sanktioner,  retsmidler  og
handhavelsesprocedurer mod krankelse af
de rettigheder og forpligtelser, der er fastsat i
dette direktiv, de ber traffe alle de
foranstaltninger, der er nedvendige for at
sikre, at disse sanktioner og retsmidler finder
anvendelse; de saledes fastsatte sanktioner
ber vare effektive, std i et rimeligt forhold
til krenkelsen og have en praventiv
virkning;




(&£ndringsforslag 13)
Kapitel I, artikel 1, stk. 1

1. Dette  direktiv =~ vedrerer retlig
beskyttelse af ophavsret og dermed
beslegtede rettigheder inden for rammerne
af det indre marked med serlig henblik pa
informationssamfundet.

1. Dette  direktiv ~ vedrerer retlig
beskyttelse af ophavsret og dermed
beslegtede rettigheder inden for rammerne
af det indre marked med sarlig henblik pa
informationssamfundet. ~ Beskyttelsen af
beslagtede retticheder i henhold til dette
direktiv_begrenser eller indvirker ikke péa
nogen méade pd den beskyttelse, der ydes
gennem ophavsretten.

(&Endringsforslag 14)
Kapitel I, artikel 2, indledende satning

Medlemsstaterne indferer en eneret til at
tillade og forbyde direkte eller indirekte,
midlertidig eller permanent reproduktion pa
en hvilken som helst méde og i en hvilken
som helst form, helt eller delvis:

Medlemsstaterne indferer en eneret til at
tillade og forbyde direkte eller indirekte,
midlertidig eller permanent reproduktion pa
en hvilken som helst méde og i en hvilken
som helst form, helt eller delvis herunder
tilfeeldige, forbigdende og efemeriske

kopier:

(&Endringsforslag 15)
Kapitel 11, artikel 2, litra a)

a) for ophavsmaend for sa vidt angar
originaler og kopier af deres verker

a) for ophavsmaend for si vidt angér
deres vaerker

(&£ndringsforslag 16)
Kapitel I, artikel 3, stk. 1

1. Medlemsstaterne tilleegger
ophavsmand eneret til at tillade eller
forbyde tradbunden eller tradles
tilgengeliggorelse  for almenheden af
originaler og kopier af deres varker,

herunder tilradighedsstillelse af deres vaerker
pa en sddan made, at almenheden far adgang
til dem pé et individuelt valgt sted og
tidspunkt.
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1. Medlemsstaterne tilleegger
ophavsmand eneret til at tillade eller
forbyde tradbunden eller tradles
tilgeengeliggorelse af deres verker, uanset
under hvilken form, herunder
tilrddighedsstillelse af deres veerker pa en
sddan made, at enhver far adgang til dem pa
et individuelt valgt sted og tidspunkt.
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(&Endringsforslag 17)

Kapitel I, artikel 3, stk. 2,

2. Medlemsstaterne indferer en eneret
til at tillade og forbyde tradbunden eller
tradles tilradighedsstillelse for almenheden
pé en sddan méde, at almenheden far adgang
til de pageldende verker pé et individuelt

indledende satning

2. Medlemsstaterne indferer en eneret
til at tillade og forbyde tradbunden eller
traddles tilrddighedsstillelse pd en sadan
made, at enhver far adgang til de
pagaeldende varker pa et individuelt valgt
sted og tidspunkt:

valgt sted og tidspunkt:
(&ndringsforslag 18)
Kapitel II, artikel 5, stk. 1
L. Midlertidige 1.

reproduktionshandlinger efter artikel 2, der
indgar i en teknisk proces, der udelukkende
har til formél at muliggere brug af et vark
eller en anden frembringelse, og som ikke
har selvsteendig gkonomisk veerdi, er
undtaget fra den i artikel 2 nevnte ret.

Forbigéende
reproduktionshandlinger efter artikel 2, der

indgdr 1 en teknisk proces, og som er
afgerende for dens funktion, og som
udelukkende har til formal at muliggere
brug af et vark eller en anden
frembringelse, er undtaget fra den i artikel 2
navnte ret.

(&£ndringsforslag 19)

Kapitel 11, artikel 5, stk. 2,

2. Medlemsstaterne kan indfore
indskraenkninger i eneretten til reproduktion
efter artikel 2 med hensyn til:

indledende s@tning

2. Medlemsstaterne indfarer en
undtagelse eller indskrenkning i eneretten
til reproduktion efter artikel 2 med hensyn
til:

(&£ndringsforslag 20)

Kapitel 11, artikel 5,

a) reproduktioner pa papir eller
lignende ved hjzlp af en fotografisk teknik
eller en anden proces med lignende folger
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stk. 2, litra a)

a) reproduktioner pad papir eller
lignende, undtagen reproduktioner af
musikalske veerker, ved hjelp af en

fotografisk teknik eller en anden proces med
lignende folger, hvis de foretages til privat
brug og ikke-kommercielle formal, der ikke
skader offentliggerelsen af det originale
veerk




(&Endringsforslag 21)

Kapitel 11, artikel 5,

b) reproduktioner pa lyd-, video- eller
audiovisuelle optagelsesmedier foretaget af
en fysisk person til privat og
ikke-kommerciel brug

stk. 2, litra b)

b) reproduktioner pa lyd-, video- eller
audiovisuelle optagelsesmedier hvor

(i) reproduktionen foretages af en fysisk
person til privat brug, som hverken direkte
eller indirekte indebaerer nogen ekonomisk

fordel, og

(ii) reproduktionen ikke indgar i og/eller
er et resultat af tilrddighedsstillelsen for
almenheden af vaerker pa en sddan made, at
almenheden fir adgang til dem pa et
individuelt valgt sted og tidspunkt, og

iii rettighedshaverne far udbetalt et
rimeligt vederlag i henhold til ordninger
vedrerende al hardware og/eller software af
den type, der anvendes i forbindelse med
fremstillingen af sddanne reproduktioner

(&£ndringsforslag 22)

Kapitel 11, artikel 5,

c) serlige reproduktionshandlinger
udfert af institutioner, der er tilgengelige for

stk. 2, litra c)

c) serlige reproduktionshandlinger
herunder dem, der udferes pd biblioteker, i

almenheden, og som hverken direkte eller
indirekte  medforer @okonomiske eller
kommercielle fordele.

arkiver og andre uddannelses-, kultur- eller
faguddannelsesinstitutioner, der udpeges af
medlemsstaterne, og som primart hverken
direkte eller indirekte medferer skonomiske
eller kommercielle fordele, herunder
reproduktion med henblik pa arkivering og
bevarelse.

(&ndringsforslag 23)

Kapitel I, artikel 5, stk. 3,

3. Medlemsstaterne kan indfore
indskraenkninger i de rettigheder, der er
navnt i artikel 2 og 3 i felgende tilfelde:
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indledende setning

3. Medlemsstaterne indferer
indskrenkninger i de rettigheder, der er
navnt i artikel 2 og 3 i felgende tilfelde:



(&Endringsforslag 24)
Kapitel I, artikel 5, stk. 3, litra a)

a) nar der udelukkende er tale om
anvendelse med henblik pa illustration i
forbindelse med undervisning eller med
henblik pd videnskabelig forskning, safremt
kilden angives, og i det omfang, som det
ikke-kommercielle formal berettiger

a) nar der udelukkende er tale om
anvendelse med henblik pa uddannelse,
indleering, forskning og private formal,
safremt kilden angives, og i det omfang, som
det ikke-kommercielle formal berettiger

(&ndringsforslag 25)
Kapitel 11, artikel 5, stk. 3, litra b)

b) nar der er tale om anvendelser til
gavn for syns- og hereheemmede personer,
og anvendelsen stir i direkte forbindelse

med det pagaldende handicap og er af

ikke-kommerciel karakter, og i det omfang,

b) nar der er tale om anvendelser til
gavn for syns- og hereheemmede personer,
og anvendelsen star i direkte forbindelse
med  det  fysiske, mentale eller
indleeringsmeessige handicaps art og er af

som er pakravet af hensyn til det sarlige

ikke-kommerciel karakter

handicap

(&£ndringsforslag 26)
Kapitel I, artikel 5, stk. 3, litra c)

c) anvendelse af afsnit i forbindelse
med redegorelse for dagsbegivenheder,
safremt kilden angives, og i det omfang,
som det informative formal berettiger

c) anvendelse med henblik pa
redegorelse for dagsbegivenheder, safremt
kilden angives, og i det omfang, som det
informative  formal berettiger og i
overensstemmelse med god skik som fastsat
istk. 3a

(&ndringsforslag 27)
Kapitel I1, artikel 5, stk. 3, litra d)

d) citater med henblik pa sadanne
formal som kritik eller anmeldelser, forudsat
at de vedrorer et vaerk eller en
frembringelse, som lovligt er gjort
tileeengeligt for almenheden, sifremt kilden
angives og under forudsetning af, at
citaterne er i overensstemmelse med god
skik, og at de med hensyn til deres omfang
ikke gér ud over, hvad det serlige formél
berettiger
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d) anvendelse med henblik pé séddanne
formal som kritik eller anmeldelser, forudsat
at kilden angives og under forudsatning af,
at anvendelsen er i overensstemmelse med
god skik, som fastsat i stk. 3a, og at de med
hensyn til deres omfang ikke gar ud over,
hvad det serlige formal berettiger




(&£ndringsforslag 29)

Kapitel I, artikel 5,
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stk. 3a (nyt)

3a. Medlemsstaterne indferer en
undtagelse til ophavsretten eller andre
beslagtede rettigheder for enhver
anvendelse i overensstemmelse med god
skik af ophavsretligt beskyttede vaerker. Nar
det skal afgeres, om anvendelsen af et veerk i
et givet tilfaelde er i overensstemmelse med
god skik, skal overvejelserne omfatte men
ikke veaere begrenset til folgende faktorer:

a) anvendelsens formal og art, herunder
om den pageldende anvendelse er af
kommerciel, ikke-kommerciel eller privat
art, og i tilfeelde af reproduktion antallet af
kopier, der skal fremstilles

b) arten af det ophavsretligt beskyttede
veerk

c) sterrelsesordenen og betydningen af
den anvendte del i forhold til det

ophavsretligt beskyttede veerk som helhed

d) virkningen af anvendelsen pé det
eventuelle marked for eller vardien af det

ophavsretligt beskyttede vark, herunder
rettichedshavernes mulighed for at dele
ethvert vederlag, som reproduktionsorganet
kraever

e) udtrykkelig accept fra den, der nyder
godt af ovennavnte undtagelser, af
rettighedshavernes retmassige ejendomsret
til det pagaldende ophavsretligt beskyttede
vaerk.




(&ndringsforslag 29)
Kapitel II, artikel 5, stk. 4

4. Undtagelser og indskraenkninger
efter stk. 1, 2 og 3 ma kun anvendes i visse
serlige tilfelde og ma ikke fortolkes
saledes, at det er muligt at anvende dem pé
en made, der geor urimeligt indgreb i
rettighedshavernes legitime interesser eller
strider mod den normale udnyttelse af deres
veerker eller andre frembringelser.

4. Undtagelser og indskrenkninger
efter stk. 1, 2, 3 og 3a ma kun anvendes i
visse serlige tilfelde og mé ikke fortolkes
saledes, at det er muligt at anvende dem pa
en made, der geor urimeligt indgreb i
rettighedshavernes legitime interesser eller
strider mod den normale udnyttelse af deres
veaerker eller andre frembringelser.

(&Endringsforslag 30)
Kapitel II, artikel 5, stk. 4a (nyt)

4a. Enhver aftalemessig bestemmelse i
strid med artikel 5 er ugyldig.

(&ndringsforslag 31)
Kapitel II1, artikel 6

1. Medlemsstaterne indferer en
passende retlig beskyttelse mod aktiviteter,

herunder fremstilling og distribution af

systemer eller ydelse af tjenester, hvis
formal eller anvendelser kun har begranset

1. Medlemsstaterne indferer en
passende retlig beskyttelse og effektive
midler mod aktiviteter, herunder fremstilling
og distribution af ethvert system eller enhver
tieneste og ydelse af tjenester, som fremmes

kommerciel betydning ud over omgaelse, og

annonceres eller markedsfores med henblik

som den pagaldende udferer vel vidende
eller med rimelig grund til at vide, at de vil

muliggore eller lette ulovlig omgéelse af

effektive tekniske foranstaltninger, der har
til  formdl at beskytte lovfastede
ophavsrettigheder eller
ophavsretsbeslaegtede rettigheder eller sui
generis-rettigheder  efter kapitel III i
Europa-Parlamentets og Raédets direktiv
96/9/EF.

2. Ved “Tekniske foranstaltninger”
forstds 1 denne artikel systemer, produkter
eller komponenter, der indgér i en proces, et
system eller et produkt, der har til formal at

modvirke eller forhindre krankelse af

lovfaestede ophavsrettigheder eller
ophavsretsbeslagtede rettigheder eller sui
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pd omgaelse af effektive tekniske
foranstaltninger, der har til formél at
beskytte eller begreense udevelsen af
lovfestede ophavsrettigheder eller
ophavsretsbesleegtede rettigheder eller sui
generis-rettigheder efter kapitel III i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv
96/9/EF, undtagen nér deres formal ikke pé
nogen made er retskraenkende, hvorfor de
kan godkendes af rettighedshaverne eller pa
anden méade vere tilladt i henhold til lov.

2. Ved effektive "Tekniske
foranstaltninger” forstds i denne artikel
systemer, produkter eller komponenter, der
indgdr i en proces, et system eller et
produkt, som under deres normale
funktioner kontrollerer adgangen til et vaerk
eller pd anden méade beskytter eller




generis-rettigheder efter kapitel 111 i direktiv
96/9/EF. Tekniske foranstaltninger anses
kun for at veere “effektive”, hvis brugernes
adgang til veaerket eller frembringelsen
udelukkende kan ske ved hjelp af en
adgangskode eller en proces, herunder
dekryptering, descrambling eller anden
omdannelse af vearket eller frembringelsen
med rettighedshavernes tilladelse.
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forhindrer  krenkelse af  lovfastede
ophavsrettigheder eller
ophavsretsbeslaegtede rettigheder eller sui
generis-rettigheder efter kapitel III i direktiv
96/9/EF. Tekniske foranstaltninger anses
kun for at veere “effektive”, hvis brugernes
adgang til vearket eller frembringelsen
udelukkende kan ske ved hjelp af en
adgangskode eller en proces, herunder
dekryptering, descrambling eller anden
omdannelse af verket eller frembringelsen
med rettighedshavernes tilladelse.



(&Endringsforslag 32)
Kapitel II1, artikel 7

1. Medlemsstaterne indferer en
passende retlig beskyttelse mod personer,
der uden tilladelse udferer nedennavnte
handlinger:

a) fjernelse eller @ndring af
elektroniske oplysninger om
rettighedsforvaltning

b) spredning, import med henblik pa
spredning, udsendelse, tilgengeliggorelse
eller tilrddighedsstillelse for almenheden af
vaerker eller andre frembringelser, der er
beskyttet efter dette direktiv eller kapitel IIT i
direktiv.  96/9/EF, og fra hvilke de
elektroniske oplysninger om
rettighedsforvaltning er blevet fjernet eller
endret uden tilladelse

vel vidende eller med rimelig grund til at
vide, at sadanne handlinger muligger eller
letter krenkelse af lovfaestede
ophavsrettigheder eller
ophavsretsbeslaegtede  rettigheder  eller
sui generis-rettigheder efter kapitel III i
direktiv 96/9/EF.

2. Ved “Oplysninger om
rettighedsforvaltning” forstas i denne artikel
alle oplysninger leveret af rettighedshavere,
der identificerer et vark eller en
frembringelse, der er naevnt i dette direktiv,
eller en frembringelse, der er dakket af
sui generis-rettigheder efter kapitel III i
direktiv = 96/9/EF, ophavsmanden eller
enhver anden  rettighedshaver, eller
oplysninger om betingelserne for anvendelse
af veerket eller frembringelsen samt numre
eller koder, der udger sddanne oplysninger.
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1. Medlemsstaterne indferer effektive
og gennemforlige retlige sanktioner og
retsmidler over for personer, der uden
tilladelse udferer nedennavnte handlinger:

a) fjernelse eller endring af
elektroniske oplysninger om
rettighedsforvaltning

b) (i) fremstilling, spredning, import
med henblik pa spredning, salg eller udlén,
udsendelse, tilgengeliggorelse eller
tilrddighedsstillelse for almenheden samt
markedsfering eller reklamemassig
udnyttelse af veerker, kopier heraf eller andre
frembringelser, der er beskyttet efter dette
direktiv eller kapitel IIT i direktiv 96/9/EF,
og fra hvilke de elektroniske oplysninger om
rettighedsforvaltning er blevet fjernet eller
endret uden tilladelse, eller

(i)  offentliggerelse, markedsfering eller
reklamemaessig udnyttelse af oplysninger,

der forérsager, muligger eller letter fjernelse
eller eendring af elektroniske oplysninger om
rettighedsforvaltning

vel vidende eller med rimelig grund til at
vide, at sadanne handlinger muligger eller
letter krenkelse af lovfaestede
ophavsrettigheder eller
ophavsretsbeslagtede  rettigheder  eller
sui generis-rettigheder efter kapitel III i
direktiv 96/9/EF.

2. Ved “Oplysninger om
rettighedsforvaltning” forstés i denne artikel
alle oplysninger leveret af rettighedshavere,
der identificerer et vark eller en
frembringelse, der er naevnt i dette direktiv,
eller en frembringelse, der er dakket af
sui generis-rettigheder efter kapitel III i
direktiv 96/9/EF, ophavsmanden eller enhver
anden rettighedshaver, eller oplysninger om
betingelserne for anvendelse af vaerket eller
frembringelsen, eller interface-koder og
forbindelsesled  mellem  databaser  og
systemer, som indeholder de nedvendige




Forste afsnit geelder, nir en hvilken som
helst af disse oplysninger anvendes i
forbindelse med kopiering eller fremkommer
i forbindelse med tilgengeliggerelse for
almenheden af et veark eller en
frembringelse, der er naevnt i dette direktiv,
eller som er dekket af
sui generis-rettigheder efter kapitel IIl i
direktiv 96/9/EF.

oplysninger, samt numre eller koder, der
udger sadanne oplysninger.

Forste afsnit gelder, nir en hvilken som
helst af disse oplysninger anvendes i
forbindelse med kopiering eller fremkommer
i forbindelse med tilgengeliggorelse for
almenheden af et verk eller en
frembringelse, der er nevnt i dette direktiv,
eller som er daekket af
sui generis-rettigheder efter kapitel III i
direktiv 96/9/EF.

(&ndringsforslag 33)
Kapitel IV, artikel 8, stk. 1

1. Medlemsstaterne indferer passende
sanktioner og retsmidler over for kraenkelser
af de rettigheder og forpligtelser, der er
fastsat i dette direktiv, og de traffer de
foranstaltninger, der er nedvendige for at
sikre, at sanktionerne og retsmidlerne finder
anvendelse.  Sanktionerne  skal  vere
effektive, std 1 et rimeligt forhold til
krenkelsen og have en afskraekkende
virkning.

1. Medlemsstaterne indferer effektive
sanktioner og retsmidler samt
handhavelsesprocedurer over for kraenkelser
af de rettigheder og forpligtelser, der er
fastsat i dette direktiv, og de treffer de
foranstaltninger, der er nedvendige for at
sikre, at sanktionerne og retsmidlerne finder
anvendelse.  Sanktionerne  skal  veare
effektive, std 1 et rimeligt forhold til
kreenkelsen og have en preeventiv virkning.
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(&Endringsforslag 34)
Kapitel IV, artikel 11, stk. 2

2. Senest ved udlebet af det andet ar
efter den i stk. 1 anferte dato og derefter
hvert tredje ar fremlegger Kommissionen
for Europa-Parlamentet, Radet og Det
@konomiske og Sociale Udvalg en beretning
om dette direktivs anvendelse, hvor den,
blandt andet pa grundlag af specifikke
oplysninger fra medlemsstaterne, isaer
undersgger anvendelsen af artikel 5, artikel 6

og artikel 8. Hvis det er nedvendigt af

hensyn til det indre markeds funktion som
fastsat i traktatens artikel 7 A, fremsatter

Kommissionen forslag til andringer af dette

2. Senest ved udlebet af det andet ar
efter den i stk. 1 anferte dato og derefter
hvert tredje ar fremlegger Kommissionen
for Europa-Parlamentet, Radet og Det
@konomiske og Sociale Udvalg en beretning
om dette direktivs anvendelse, hvor den,
blandt andet pa grundlag af specifikke
oplysninger fra medlemsstaterne, iser
undersgger anvendelsen af artikel 5, artikel
6 og artikel 8. Den fremsetter senest ved
udgangen af det femte ar efter den i stk. 1
anforte dato @ndringer af bestemmelserne i
artikel 5 med henblik pa at sikre en

direktiv.

harmonisering i retning mod en sterre
beskyttelse af ophavsretten og de beslaegtede

rettigheder.

(&ndringsforslag 35)
Kapitel 1V, artikel 11, stk. 2a (nyt)

2a. Som et led i den i stk. 2 anferte
beretning underspger Kommissionen,
hvorvidt kontraktmaessige aftaler (herunder
licensaftaler) mellem de berorte
rettishedshavere og brugere af beskyttet
materiale, herunder biblioteker og lignende
instanser, kan vare en god lgsning for
rimelig anvendelse af digitaliserede varker
til en overkommelig pris.

(&ndringsforslag 36)
Kapitel IV, artikel 11, stk. 2b (nyt)
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2b. Et kontaktudvalg for
medlemsstaterne  sikrer  koharens i
gennemforelsen af bestemmelserne i artikel
5, stk. 2. 3 og 4, og sikrer en uomtvistelig
eller uomstridt fortolkning af det i
ovenstdende artikel 10 naevnte begreb

"urimeligt indgreb".




GENERELLE BEMARKNINGER

Forslag til direktiv om harmonisering af visse aspekter af ophavsret og beslaegtede rettigheder i
informationssamfundet (KOM(97)0628) er resultatet af overvejelserne 1 fortsettelse af
Kommissionens Grenbog af 1995 (KOM(95)0382). Det kommer pé et passende tidspunkt efter
forhandlingerne i Verdensorganisationen for Intellektuel Ejendomsret (WIPO-traktaterne) i
slutningen af 1996 og den digitale tidsalders overvaldende tilstremning af nye former for
elektronisk kommunikation. De udger en dynamisk styrke i det indre marked, men gor det ikke
nedvendigvis let at lgse problemer i forbindelse med almindelig praksis i medlemsstaterne eller
spendingerne mellem rettighedsindehavere og brugere.

Man har set frem til direktivforslaget med bade forventning og bange anelser. Forfattere,
komponister, udevende kunstnere, radio- og tv-foretagender og fremstillere af fonogrammer ved,
at selve den teknologi, som satter dem i stand til at udsende deres materiale, i mere udpraget og
langt hajere grad end nogensinde for dbner mulighed for pirat- og parasitvirksomhed. Talent skal
plejes og belennes, ellers vil det visne, hvilket vil have konsekvenser for bade forbrugerne og
brugerne og for de vigtige nye beskeftigelsesmuligheder, som folger med det kreative indholds
tilrettelaeggelse forud for dets anvendelse som software til de nye forskellige markeder.

Forbrugerne og brugerne har imidlertid andre bekymringer, som vedrerer kernen i den ligevegt,
som direktivet forseger at skabe. Kommissionen ensker at skabe ligevaegt mellem pa den ene
side egnsket om i videst muligt omfang at fremme kreativ virksomhed og pa den anden side at
lette spredningen af sddanne verker til brugerne. Brugerne af rettigheder er bekymret over, at et
direktiv, som kun beskytter deres adgang ved en udtemmende liste over undtagelser, som i sig
selv ikke er harmoniserede, men er athaengige af medlemsstaternes praksis, vil kunne undergrave
etablerede former for adgang. Rettighedshaverne er desuden maske ikke identiske med skaberne
af et originalvark eller en frembringelse, men er tradt til for at kebe skabernes interesser og
bruger ophavsretten for at se, hvad markedet kan bzre.

Ordfereren har fuld forstaelse for de problemer, som skal lgses. Ikke alene har han ophavsretten
til bade skriftligt materiale og materiale til radio- og fjernsynsudsendelser, men han er ogsa
athaengig af en forsvarlig tilgangeliggorelse for almenheden af padagogiske og journalistiske
grunde, og han indser, hvordan haevdelse af rettigheder og beskyttelse af retten til brug efter god
skik kan synes at veere to modstridende interesser. Det vil aldrig vaere let at skabe en ligevaegt
mellem rettighedshaveres / brugeres krav og tjenesteudbydere.

Udvalget om Milje- og Sundhedsanliggender og Forbrugerbeskyttelse vil i sin udtalelse forst og
fremmest beskeeftige sig med forbrugernes og almenhedens ret til brug efter god skik. Direktivet
indledes med rette med at fastlegge de enerettigheder, der tilkommer ophavsrettens indehaver
inden behandlingen af undtagelserne med hensyn til disse rettigheders uindskrenkede udevelse.
Spergsmalet er, hvor klart de fastlegges og hvor vidt denne klarhed ogsé gelder undtagelserne i
artikel 5. Udvalget er ikke imod bestraebelserne pd en bred og omfattende definition af
reproduktionsrettighederne, uanset om de er on-line eller off-line. Det er i forbrugernes interesse,
at ophavsretten anerkendes til enhver tid og at reproduktion forudsetter tilladelse dertil.
Piratvirksomhed gér til tider maskeret som anarki eller afslappet liberalisme, men nar der ikke
betales et vederlag til rettighedshavere med et gyldigt krav, bliver den belenning, som skal
finansiere den vedvarende kreative aktivitet, i l&ngden reduceret.
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Beskyttelsen af reproduktionsretten for forfattere, kunstnere, producenter og organisationer, som
beskeftiger sig med forberedelsen af originalvaerker, ber hverken midlertidigt eller varigt
underkastes en frygtsom begransning.

Problemerne bliver imidlertid sterre, nar direktivet definerer retten til "tilgeengeliggerelse for
almenheden". Der kan gives lige s& mange definitioner pad "almenhed" som der findes
medlemsstater. Almenheden bestéar af lige s& mange individer i den inter-aktive alder, som der
findes i samfundet, uanset om et vaerk/en frembringelse tilbydes individuelt eller i flere omgange
til dem, der besager stedet. Den efterfolgende overfersel kan ske gjeblikkelig, den kan resultere i
et indlest produkt eller veere en kortvarig oplevelse, og dbner i den digitale tidsalder risiko for en
reproduktion og lagring, som ikke blot er perfekt, men samtidig ulovlig.

Rettighedshaverne, navnlig i musikverdenen, har ofte havdet, at netop de leber en sterre risiko,
og at den beskyttelse, som ydes dem, ber @ndre karakter. Forbrugerne vil ikke nedvendigvis
indtage det samme standpunkt. De forventninger om adgang, som er opbygget i den gamle
verden med trykning og analoge kommunikationer, vil ikke blive opgivet i den nye digitale
verden. I flertallet af medlemsstater har privatkopiering af audioer og audiovisuelt materiale til
rent privat brug lenge veret tilladt, idet der ofte kompenseres for dette ved en afgift pa
kopieringsmaterialer.

Den digitale revolution har sneget sig ind pd denne verden af de facto undtagelser péa
reproduktionsrettigheder som en tyv om natten - og det neasten bogstaveligt eftersom den
blomstrende verden af elektronisk handel mé konstatere, at dens nye kommunikations- og
leveringskanaler er &ben for piratvirksomhed af enhver art. Det afgerende spergsmal for udvalget
er, om der som felge af digitaliseringen ber lukkes for disse undtagelser for at beskytte
rettighedshaverne? Digitalt er anderledes, men er det s meget anderledes? Det er det dilemma,
der ligger til grund for artikel 5 i direktivforslaget, som samler debatten om almenhedens og
forbrugernes interesse.

Den europziske kampagne for rimelig ophavsretlig praksis (the European Fair Practices in
Copyright Campaign (EFPICC), som repraesenterer en rekke forbrugergrupper, forer kampagne
for handicappede, og radio- og tv-foretagender, som er foruroliget over retten til lejlighedsvis
reproduktion som anerkendt i Bern-konventionerne, giver udtryk for foruroligelse over artikel 5
som formuleret i forslaget. Det haevdes, at "med mindre det foreslaede direktiv sikrer undtagelser
for brug efter god skik i EU som helhed, er der en reel fare for, at disse undtagelser vil blive
ulovlige i de enkelte medlemsstater ... hvilket er imod almenhedens interesse".

Ordfereren deler denne bekymring. Handicappede er szrlig udsatte i betragtning af det
yderligere besveer med tilgengeliggerelsen af audio, audiovisuelle og brailleudgaver for de
forskellige grupper.

Ogsa radio- og tv-foretagender frygter, at de kan blive afskéret fra klassisk arkivmateriale (som
de i visse tilfelde endda oprindeligt selv har produceret), hvis ophavsretten samles og bruges
som et monopol af store distributerer i de nye medier. Artikel 5 ber styrkes med en bindende
minimumsliste over undtagelser fra reproduktionsretten og retten til tilgengeliggerelse for
almenheden, under hensyntagen til de forskellige retlige traditioner i medlemsstaterne. Uden en
sadan liste vil nogle medlemsstater maske tillade, at alle tidligere undtagelser bliver ulovlige.
Uden et minimumspalag vil harmoniseringen vare virkningsles. Medlemsstaterne ber ligeledes
have vare pligtige til at fastlegge klare undtagelser (med forbehold for rettighedshaverens
tilladelse) for biblioteker, arkiver og bestemte kulturelle organisationer og
uddannelsesinstitutioner, hvis arbejde ellers ville blive h&emmet og indskraenket. Det ber vare
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muligt i forbindelse med medlemsstaternes vurdering af almenhedens interesse at indfere
undtagelser for anvendelser, der er i overensstemmelse med god skik.

Rettighedshaverne kan selvfelgelig til gengeld geore krav pa en rimelig beskyttelse. Det foreslas,
at artikel 6 og 7 styrkes, sdledes at handlinger og udstyr, som ger det muligt at krenke de
lovfestede ophavsrettigheder, kan forbydes mere effektivt. Rettighedshaverne enskede en
specifik udtalelse om disse foranstaltninger, men modsatte sig den klare definition i artikel 6, stk.
2 af en officiel tilladelse fra rettighedshaverne til serlige brugere ved hjelp af en adgangskode.
Effektive lovmassige foranstaltninger mod brugere uden tilladelse udger ifelge Kommissionen
en modvagt mod undtagelser i de tilfaelde, hvor almenhedens interesse kan dokumenteres.

De enkelte forbrugeres bidrag til informationssamfundet vil altid veare proportionelt med
fleksibiliteten i hvad samfundet tilbyder af uddannelse, kultur, og kompensering for ugunstige
forhold, som felger af helbredstilstand eller lokalitet. Rettighedshaverne fortjener beskyttelse og
lovmessige sanktioner for at handhave den, men det kan ikke ske pa bekostning af disse andre
elementer i den sociale struktur, hvor information altid vil vare ensbetydende med magt.
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EUROPA-PARLAMENTET

28. september 1998

UDTALELSE
(forretningsordenens artikel 147)

til Udvalget om Retlige Anliggender og Borgernes Rettigheder

om forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om harmonisering af visse aspekter af
ophavsret og beslagtede rettigheder i informationssamfundet (KOM(97)0628 - C4-0079/98 -
97/0359(COD)) (betenkning af Barzanti)

Udvalget om Kultur, Ungdom, Uddannelse og Medier

Ordferer: Maren Giinther

PROCEDURE

Pa medet den 31. marts 1998 valgte Udvalget om Kultur, Ungdom, Uddannelse og Medier
Maren Giinther til ordferer.

Pa mader den 23. juni, 20. juli og 2. og 24. september 1998 behandlede det udkastet til udtalelse.

Pa sidstnevnte mede vedtog det enstemmigt nedenstiende konklusioner, mens en hverken
stemte for eller imod.

I afstemningen deltog: Pex (formand), Hawlicek (nestformand), Gilinther (ordferer), Daskalaki
(for Guinebertiére), Elchlepp (for Ahlquist), Evans, Feret, Filippi (for Baldi, jf.
forretningsordenens art. 138, stk. 2), Fourgans (for Boniperti, jf. forretningsordenens art. 138,
stk. 2), Groner, Heinisch, Kerr, Kuhne, Monfils, Pailler, Perry, Poisson, Porto (for Banotti, jf.
forretningsordenens art. 138, stk. 2), Ryynénen, Sanz Fernandez, Seillier, Tongue og Vaz da
Silva.

INDLEDNING

1. Pa grund af den hurtige tekniske udvikling pa det digitale online- og oftline-omrade er
ophavsretten i gjeblikket ved at undergé en afgerende @ndring. Verdensomspandende
radighed over data og oplysninger pa nye distributionskanaler som Internet stter i stadig
hgjere grad spergsmalstegn ved nationale ophavsretlige bestemmelser. Nedvendigheden
af en europzisk ordning understreges derfor af s& at sige alle implicerede
interessegrupper.  Direktivet giver ikke anledning til problemer vedrerende
subsidiaritetsprincippet.

2. Den 19. juli 1995 forelagde Kommissionen grenbogen om ophavsret og
ophavsretsbeslegtede rettigheder 1 informationssamfundet (KOM(95)0382). Efter en
omfattende heringsprocedure blev der i meddelelsen af 20. november 1996
(KOM(96)0568) gjort rede for initiativerne til grenbogen. Den 10. december 1997
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forelagde Kommissionen omsider et forslag til direktiv om harmonisering af visse
aspekter af ophavsret og beslegtede rettigheder 1 informationssamfundet,
(KOM(97)0628), som denne udtalelse handler om.

Det erklerede formal med forslaget til direktiv er dels fortsat at fremskynde
harmoniseringen af ophavsretten i medlemsstaterne for at fjerne hindringerne i et
europeisk indre marked for ophavsretligt beskyttede produkter og tjenesteydelser. For
det andet tilstracbes det at omsaette  de veesentlige forpligtelser og beskyttelsesstandarder
i de 1 december 1996 vedtagne WIPO-traktater (WIPO-traktaten om ophavsret (WCT),
WIPO-traktaten om fremferelse og programmer (WPPT)) til europeisk ret. I forhold til
det internationale niveau tilstreebes der i overensstemmelse med galdende faellesskabsret
et delvist hejere beskyttelsesniveau for ophavsmand og andre rettighedshavere.

Forslaget til direktiv forseger at skabe en ligeveegt mellem de oftest uensartede og ofte
kolliderende rettigheder og interesser hos rettighedshavere, industri og benyttere. Saledes
skal pd den ene side indholdsproducenternes kreativitet sikres og styrkes over for de
internationale konkurrenter, pad den anden side skal industriens innovationspotentiale ikke
begrenses, og til syvende og sidst skal forbrugernes interesser ikke udhules.

Kommissionsforslaget er struktureret siddan, at det starter med at formulere
ophavsmandenes eller andre rettighedshaveres eksklusive rettigheder, og at man forst
derefter opstiller en  udtemmende liste over undtagelser fra disse rettigheder, som
overholder de internationale forpligtelser og navnlig bestemmelserne i de nye
WIPO-traktater. Sidstnaevnte tilsigter at sikre de samme betingelser inden for
ophavsretten og beslagtede rettigheder i hele EU i det omfang, dette er nedvendigt for
gennemforelsen af det indre marked, men samtidig at give medlemsstaterne en
tilstraekkelig vurderingsmargen til at opretholde deres nationale, retlige og kulturelle
traditioner.

De harmoniseringsbestemmelser, som er indeholdt i forslaget til direktiv, omfatter
reproduktionsretten, retten til tilgengeliggorelse for almenheden (inklusive
tilgengeliggorelse af beskyttede frembringelser), spredningsretten samt den retlige
beskyttelse af antikopieringssystemer. Spergsmal vedrerende erstatning for tilbyderne af
online-tjenester behandles ikke i direktivet, da dette efter Kommissionens opfattelse er et
horisontalt spergsmél, som omfatter forskellige retsomrader. Kommissionen patenker
inden udgangen af 1998 at forelegge et forslag til direktiv, der bl.a. ogsa skal skaffe
klarhed omkring erstatningsspergsmal.

Harmonisering af ophavsretten og beslaegtede rettigheder er af stor betydning for den
intellektuelle kreativitet. Dens beskyttelse bidrager til at sikre, at den kreative virksomhed
i ophavsmandenes, de udevende kunstneres, producenters og forbrugeres interesse
bevares og udvikles. Med direktivet om beskyttelse af ophavsretten og beslegtede
rettigheder patager Faellesskabet sig saledes sit kulturelle ansvar i henhold til artikel 128 i
EF-traktaten.

Pa mellemlang og lang sigt kan ophavsmand og udevende kunstnere kun veare kreative,
hvis de modtager et passende vederlag for benyttelsen af deres varker. Serlig
opmarksomhed i denne forbindelse ber ydes den videre udvikling af privatkopiering.
Reproduktion af lyd-, video- og audiovisuelt materiale til privat brug er i de fleste
medlemsstater undtaget fra den eksklusive reproduktionsrettighed. For at kompensere
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rettighedshaverne for de herved opstdede tab, har 11 ud af 15 medlemsstater
vederlagsordninger, der adskiller sig i art og omfang. I de fleste medlemsstater skelnes
der ikke mellem et analogt og digitalt omrade. I modsatning til analog kopiering har
digital privatkopiering dog to nye kendetegn: For det forste kan der udferdiges et
vilkarligt antal kvalitativt perfekte kopier (kloner), for det andet er en spredning over et
stort omrade mulig ved hjelp af nye formidlingsteknikker. De risici, som herved opstar
for rettighedshaverne, er enorme og vil med den hurtige videre spredning af digitalteknik
fremover snarere stige end aftage. De nye teknologier vil fremover dog ogsd  give
mulighed for ved hjelp af tekniske beskyttelsesstandarder at forhindre en ukontrolleret
udbredelse af verker, som gér ud over den rent private anvendelse og som er til skade for
rettighedshaverne.

9. Navnlig ved online-tjenester via net ma der fremover regnes med en sterk oget
anvendelse. Ud over de ggede informations- og kommunikationsmuligheder for borgerne
indebarer den nye teknologi ogsa en eget risiko for piratvirksomhed. Det ber derfor
vere muligt for rettighedshaverne ved hjelp af tekniske identificerings- og
beskyttelsesmekanismer at beskytte deres intellektuelle ejendom. Den retlige sikring af
disse beskyttelsessystemer har derfor stor betydning. For at undgéd et uensartet
beskyttelsesniveau i Europa og deraf resulterende konkurrencefordrejninger mé en
faellesskabsordning i dette spergsmal bifaldes.

10.  De videnskabelige og offentlige biblioteker samt arkiverne far i informations- og
vidensamfundet en sterre rolle som "kundskabsdrejeskive". Ogsé pa det digitale omrade
ber deres funktions- og tilpasningsevne fortsat vere sikret.

11.  Pa grund af den globale indbyrdes ath@ngighed af de i direktivet omtalte aspekter ma der
serges for, at den retsramme, som EU indferer, pd de vigtigste punkter er afstemt efter
lovgivningen i andre tredjelande, som er markedsbeherskende pa dette omrade. Det
gelder om at forhindre ulemper for europaiske rettighedshavere og indholdsproducenter
i den globale konkurrence.

12.  Pa grund af den endnu uoverskuelige teknologiske udvikling og de deraf resulterende
virkninger for ophavsretten og beslegtede rettigheder er det serligt vigtigt, at
gennemforelsen af dette direktiv kontrolleres efter to ar og derefter hvert tredje ar. Hvis
interesseligevaegten mellem de implicerede akterer ikke er sikret, forelegger
Kommissionen, efter hering af de implicerede kredse, Europa-Parlamentet, Radet og
OSU de pagaldende andringsforslag til dette direktiv.
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KONKLUSIONER

Udvalget om Kultur, Ungdom, Uddannelse og Medier opfordrer Udvalget om Retlige
Anliggender og Borgernes Rettigheder, som er korresponderende udvalg, til at optage felgende

endringsforslag i sin beteenkning:

Kommissionens forslag

Zndringsforslag

(&ndringsforslag 1)
Betragtning 3

(3) harmoniserede retlige rammer for
ophavsret og beslaegtede rettigheder vil i
kraft af den egede retssikkerhed medfore
betydelige investeringer i kreativ og
innovativ virksomhed, herunder i
netinfrastruktur, og fore til vaekst og oget
konkurrenceevne for den europeiske
industri bade hvad angéar udbud af indhold
og informationsteknologi og generelt i en
rekke industrisektorer og  kulturelle
sektorer; det vil sikre arbejdspladser og
fremme jobskabelsen;
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(3) harmoniserede retlige rammer for
ophavsret og beslagtede rettigheder vil i
kraft af den ogede retssikkerhed og
overholdelsen af et hejt beskyttelsesniveau
for de intellektuelle ejendomsrettigheder
medfore betydelige investeringer i kreativ
og innovativ virksomhed, herunder i
netinfrastruktur, og fere til veekst og eget
konkurrenceevne for den europaiske
industri bade hvad angar udbud af indhold
og informationsteknologi og generelt i en
rekke  industrisektorer og  kulturelle
sektorer; det vil sikre arbejdspladser og
fremme jobskabelsen;




(&ndringsforslag 2)
Betragtning 9

(9) hvis ophavsmaend og udevende
kunstnere skal fortsette deres kreative og
kunstneriske arbejde, er det nedvendigt, at
de modtager et passende vederlag for
anvendelsen af deres varker; de
investeringer, der er nedvendige for at
fremstille varer, som f.eks. fonogrammer,
film  eller multimedieprodukter, og
tjenesteydelser, som f.eks.
bestillingstjenester, er meget betydelige; en
passende retlig beskyttelse af intellektuelle
ejendomsrettigheder er nedvendig for at
sikre et sadant vederlag og muliggere et
tilfredsstillende afkast af investeringerne;

(9) hvis ophavsmand og udevende
kunstnere skal fortsette deres kreative og
kunstneriske arbejde, er det nedvendigt, at
de modtager et passende vederlag for
anvendelsen af deres vearker, ligesom
producenterne skal kunne finansiere deres
arbejde; de investeringer, der er nedvendige
for at fremstille varer, som f.eks.
fonogrammer, film eller
multimedieprodukter, og tjenesteydelser,
som f.eks. bestillingstjenester, er meget
betydelige; en passende retlig beskyttelse af
intellektuelle ejendomsrettigheder er
nedvendig for at sikre et sddant vederlag og
muliggere et tilfredsstillende afkast af
investeringerne;

(&£ndringsforslag 3)
Betragtning 16

(16) den retlige uvished vedrerende arten af

og beskyttelsesniveauet for

bestillingstransmissioner ~ via  net  af
ophavsretligt beskyttede verker og af
frembringelser, der er beskyttet af

beslegtede rettigheder, ber afskaffes ved
indforelse af en harmoniseret beskyttelse pa
fellesskabsniveau; en sddan beskyttelse ber
give alle de 1 direktivet anerkendte
rettighedshavere en eneret til at stille
ophavsretligt beskyttede vaerker og andre
frembringelser til rddighed for almenheden

ved hjeelp af interaktive
bestillingstransmissioner; saddanne
interaktive  bestillingstransmissioner  er

karakteriseret ved, at almenheden har
adgang til dem pa et individuelt valgt sted
og tidspunkt; retten omfatter ikke privat
tilgengeliggorelse;
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(16) den retlige uvished vedrerende arten af
og beskyttelsesniveauet for
bestillingstransmissioner ~ via  net  af
ophavsretligt beskyttede verker og af
frembringelser, der er Dbeskyttet af
beslegtede rettigheder, ber afskaffes ved
indferelse af en harmoniseret beskyttelse pa
feellesskabsniveau; en sddan beskyttelse ber
give alle de 1 direktivet anerkendte
rettighedshavere en eneret til at stille
ophavsretligt beskyttede verker og andre
frembringelser til rddighed for almenheden
ved hjeelp af interaktive
bestillingstransmissioner; saddanne
interaktive  bestillingstransmissioner  er
karakteriseret ved, at almenheden har
adgang til dem pé et individuelt valgt sted
og tidspunkt; retten omfatter ikke privat
tilgeengeliggorelse  med  forhold  af
anvendelse i forbindelse med Intranet,
Extranet og e-post;




(&Endringsforslag 4)
Betragtning 23

(23) med hensyn til eneretten til
reproduktion er det nedvendigt, at der
geelder en undtagelse for sa vidt angér visse
midlertidige reproduktionshandlinger, der
udferes som led i en teknisk proces og er en
konsekvens deraf, og som udelukkende
foretages med henblik pa at muliggere
anvendelse af beskyttede frembringelser, og
som ikke har selvstendig ekonomisk verdi;
under disse forhold dakker denne
undtagelse ogsa lagringer i
cache-hukommelsen eller browsing;

(23) med hensyn til eneretten til
reproduktion er det nedvendigt, at der
gelder en undtagelse for s& vidt angar visse
forbigdende og midlertidige
reproduktionshandlinger, der udferes som
led i en teknisk proces og er en konsekvens
deraf, og som udelukkende foretages med
henblik p& at muliggere autoriseret
anvendelse af beskyttede frembringelser, og
som ikke har nogen ekonomisk betydning
for rettighedshaverne til sddan ved aftale
eller lov tilladt anvendelse af beskyttede
frembringelser; under disse forhold
dekker denne undtagelse ogsd lagringer i
cache-hukommelsen eller browsing;

(£ndringsforslag 5)
Betragtning 25

(25) de eksisterende nationale ordninger for
reprografi skaber ikke store hindringer i det
indre marked; medlemsstaterne ber have
mulighed for at indfere en undtagelse med
hensyn til reprografi;
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(25) medlemsstaterne ber have mulighed for
at indfere en undtagelse med hensyn til
reprografi; for at udligne de ulemper, dette
medferer for rettighedshaverne ber disse i
det mindste have krav pa et passende
vederlag fra de indehavere af
reprografiapparater, der stiller disse til
radighed mod betaling;




(&£ndringsforslag 6)
Betragtning 26

(26) medlemsstaterne  bgr  have
mulighed for at indfgre en undtagelse
med hensyn til retten til reproduktion for
visse former for reproduktion af lyd-,
video- og audiovisuelt materiale til
privat brug; dette kan indebeere
indfarelse af eller fortsat anvendelse af
vederlagsordninger som kompensation
for rettighedshavernes tab; selv om
forskellige vederlagsordninger pavirker
det indre markeds funktion, vil disse
forskelle, nar der er tale om analog
privat reproduktion, ikke fa vaesentlige
falger for udviklingen af
informationssamfundet; digital
privatkopiering er_endnu _ikke seerlig
udbredt, og de gkonomiske fglger heraf

(26) medlemsstaterne ber have mulighed for
at indfere en undtagelse med hensyn til
retten til reproduktion for visse former for
reproduktion af lyd-, video- og audiovisuelt
materiale til privat brug; dette kan indebaere
indforelse af eller fortsat anvendelse af
vederlagsordninger som kompensation for
rettighedshavernes tab; selv om forskellige
vederlagsordninger péavirker det indre
markeds funktion, vil disse forskelle, nar der
er tale om analog privat reproduktion, ikke
fa veasentlige folger for udviklingen af
informationssamfundet; digital
privatkopiering vil fremover fi stor
gkonomisk betydning bade pa offline- og pa
online-omradet; en staerk omsiggribende,
ukontrolleret digital reproduktion vil i hej
grad  kunne skade rettighedshavernes

interesser og  pd mellemlang og lang sigt
true deres overlevelsesevne pa det digitale

er endnu ikke helt kendte; det
forekommer derfor rimeligt pa
nuveerende tidspunkt at afstd fra
yderligere harmonisering af sadanne
undtagelser; Kommissionen vil ngje

omréade; forhandlinger mellem de
implicerede erhvervsgrene, der tilstraber
udviklingen af effektive teknologiske
beskyttelsesforanstaltninger, ber  derfor

fremmes; dersom der ikke opnds tekniske
beskyttelsesstandarder _inden for digital

folge markedsudviklingen hvad angar
digital privatkopiering og hgre de
bergrte parter med henblik pa at treeffe
egnede foranstaltninger;

privatkopiering ber en passende
vederlagsordning indferes;

(&£ndringsforslag 7)
Betragtning 27

(27) nar undtagelsen anvendes pa
privatkopiering, ber medlemsstaterne tage
beherigt hensyn til den teknologiske og
okonomiske udvikling, navnlig for sd vidt
angar digital privatkopiering og
vederlagsordninger, nér der findes effektive
tekniske beskyttelsesforanstaltninger;
sddanne undtagelser ber ikke hindre
anvendelsen af tekniske foranstaltninger;
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(27) nar undtagelsen anvendes pa
privatkopiering, bgr medlemsstaterne
tage  behgrigt hensyn til den
teknologiske og gkonomiske udvikling,
navnlig for sa& vidt angar digital
privatkopiering og vederlagsordninger,
nadr der findes effektive tekniske
beskyttelsesforanstaltninger;  sadanne
undtagelser  bgr  hverken  hindre



anvendelsen af tekniske foranstaltninger
eller _deres gennemfgrelse over for

ulovlig omgaelse;
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(&ndringsforslag 8)
Betragtning 38a (ny)

(38) det er onskeligt, at dette direktiv ikke
treder i kraft inden ikrafttraedelsen af
direktivet om horisontalt ansvar.

(&£ndringsforslag 9)
Artikel 1, stk. 1

1. Dette direktiv vedrerer retlig beskyttelse
af ophavsret og dermed Dbeslegtede
rettigheder inden for rammerne af det indre
marked med  serlig  henblik  pa
informationssamfundet.

1. Dette direktiv vedrerer retlig beskyttelse
af ophavsret og dermed beslegtede
rettigheder inden for rammerne af det indre
marked ~med  s®rlig  henblik  pé
informationssamfundet.  Beskyttelsen  af
beslagtede rettigheder i henhold til dette
direktiv_begraenser eller indvirker ikke péa
nogen méde pd den beskyttelse, der ydes
gennem ophavsretten.

(&ndringsforslag 10)
Artikel 1, stk. 2a (nyt)
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Den eller de fysiske personer, der har
medvirket til den intellektuelle skabelse af
veaerket, betragtes som dets ophavsmend
eller med-ophavsmend. Hvis ikke andet

bevises, betragtes folgende som
ophavsmand eller med-ophavsmand til
film, audiovisuelle verker eller

multimedieprodukter: instrukter, scenograf,
tekstforfatter og komponist af musik, der
specielt komponeres med henblik péa
anvendelse i det pidgeldende filmiske eller

audiovisuelle veerk;




(&Endringsforslag 11)
Artikel 3, stk. 3a (nyt)

3a. den blotte tilrddighedsstillelse af fysiske
faciliteter, der giver mulighed for eller gor
en kommunikation tilgaengelig, udger ikke
en kommunikation i henhold til dette
direktiv

(&Endringsforslag 12)
Artikel 5, stk. 1

1. Midlertidige reproduktionshandlinger
efter artikel 2, der indgér i en teknisk proces,
der udelukkende har til formal at muliggere
brug af et vaerk eller en anden frembringelse,
og som ikke har selvstendig ekonomisk
veerdi, er undtaget fra den i artikel 2 naevnte
ret.

1. Forbigaende og lejlighedsvise
reproduktionshandlinger efter artikel 2, der
som integreret og vigtig bestanddel indgér i
en teknisk proces, der udelukkende har til
formal at muliggere brug af et veerk eller en
anden frembringelse, som foretages som led
i en ved aftale eller lov tilladt retshandling
og som ikke har selvstendig ekonomisk
verdi, er undtaget fra den i artikel 2 navnte
ret.

(&Endringsforslag 13)
Artikel 5, stk. 2, indledende satning

Medlemsstaterne kan indfere
indskrenkninger i eneretten til reproduktion
efter artikel 2 med hensyn til:
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Medlemsstaterne kan indfore
indskraenkninger i eneretten til reproduktion
efter artikel 2, nér verket er blevet
offentliggjort lovligt og pé betingelse af, at
ophavsmandene i det mindste modtager en
betaling til gengeeld for disse
indskraenkninger, med hensyn til:




(&Endringsforslag 14)
Artikel 5, stk. 2, litra a)

a) reproduktioner pa  papir eller
lignende ved hjelp af en fotografisk teknik
eller en anden proces med lignende folger

a) reproduktioner pa  papir eller
lignende ved hjelp af en fotografisk teknik
eller en anden proces med lignende folger;
gor medlemsstaterne brug af disse

undtagelsesordninger, fastsatter de samtidig
som minimum, at én person, der stiller
siddanne reproduktionsapparater til radighed
mod betaling, har pligt til at betale et
passende vederlag

(&ndringsforslag 15)
Artikel 5, stk. 2, litra b)

b) reproduktioner pa lyd-, video- eller
audiovisuelle optagelsesmedier foretaget af
en fysisk person til privat og
ikke-kommerciel brug

1. enkelte reproduktioner pa lyd-,
video- eller  audiovisuelle analoge

optagelsesmedier foretaget af en fysisk
person alene til dennes eget private og

ikke-kommercielle brug; gor
medlemsstaterne brug af denne

undtagelsesordning fastsetter de samtidig
som minimum, at rettighedshaverne har krav

pé et passende vederlag;

2. enkelte reproduktioner pa digitale
lyd-, video- eller audiovisuelle
optagelsesmedier foretaget af en fysisk
person alene til dennes eget private og
ikke-kommercielle brug og med udelukkelse

(&ndringsforslag 16)
Artikel 5, stk. 2, litra c¢)

¢) serlige reproduktionshandlinger udfert af
institutioner, der er tilgaengelige for

af _enhver vderligere udbredelse til
tredjepart, hvis rettighedshaverens interesser
er sikret gennem tekniske
beskyttelsesforanstaltninger eller en
vederlagsordning;

c) sarlige reproduktionshandlinger som

f.eks. arkivering og bevaring udfert i eller af

almenheden, og som hverken direkte eller
direckte  medferer  gkonomiske  eller
kommercielle fordele.
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almennyttige institutioner som offentlige og
videnskabelige biblioteker og arkiver, og

som hverken direkte eller direkte medferer
okonomiske eller kommercielle fordele.




(&ndringsforslag 17)
Artikel 5, stk. 3

3.  Medlemsstaterne  kan indfgre
indskraenkninger i de rettigheder, der er
naevnt i artikel 2 og 3 i felgende tilfzelde:

3. Medlemsstaterne  kan indfare

undtagelser fra de rettigheder, der er

naevnt i artikel 2 og 3 i felgende tilfaelde:

(&ndringsforslag 18)
Artikel 5, stk. 3, indledende setning

3. Medlemsstaterne kan indfore
indskreenkninger i de rettigheder, der er
navnt i artikel 2 og 3 i felgende tilfzelde:

3. Medlemsstaterne kan indfore
indskrenkninger i de rettigheder, der er
navnt i artikel 2 og 3, safremt kilden og

(&ndringsforslag 19)
Artikel 5, stk. 3, litra a)

a) nar der udelukkende er tale om
anvendelse med henblik péa illustration i
forbindelse med undervisning eller med
henblik pé videnskabelig forskning, safremt
kilden angives, og i det omfang, som det
ikke-kommercielle formal berettiger

ophavsmandens navn angives, i folgende
tilfeelde:
a) nar der wudelukkende er tale om

anvendelse med henblik pé illustration i
forbindelse med undervisning eller med
henblik pé videnskabelig forskning, séfremt
kilden angives, og i det omfang, som det
ikke-kommercielle formal berettiger, og nar
der er tale om korte afsnit af verker, som
lovligt er gjort tilgeengelige for almenheden;

(&ndringsforslag 20)
Artikel 5, stk. 3, litra b)

b) nér der er tale om anvendelser til gavn for
syns- og hercheemmede personer, og

b) nar der er tale om anvendelser af

anvendelsen star i direkte forbindelse med
det pageldende handicap og er af
ikke-kommerciel karakter, og i det omfang,
som er pakraevet af hensyn til det sarlige
handicap
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ikke-kommerciel karakter til gavn for
personer med sensorisk og mentalt handicap
samt indleringshandicap og med veasentlige
fysiske handicap, som pévirker deres
mulighed for adgang til og benyttelse af det
pageeldende materiale, og i det omfang, som
er pakrevet af hensyn til det serlige
handicap.




(&Endringsforslag 21)
Artikel 5, stk. 3, litra c)

¢) anvendelse af afsnit i forbindelse med
redegorelse for dagsbegivenheder, safremt
kilden angives, og i det omfang, som det
informative formal berettiger

c) anvendelse af korte afsnit i forbindelse
med redegorelse for dagsbegivenheder,
safremt kilden angives, og i det omfang,
som det informative formal berettiger

(&ndringsforslag 22)
Artikel 5, stk. 4

4. Undtagelser og indskraenkninger
efter stk. 1, 2 og 3 mé kun anvendes i visse
serlige tilfelde og ma ikke fortolkes
saledes, at det er muligt at anvende dem pa
en made, der geor urimeligt indgreb i
rettighedshavernes legitime interesser eller
strider mod den normale udnyttelse af deres
veaerker eller andre frembringelser.

4. Undtagelser og indskrenkninger
efter stk. 1, 2 og 3 mé kun anvendes i visse
serlige tilfelde og ma ikke fortolkes
saledes, at det er muligt at anvende dem pa
en made, der geor urimeligt indgreb i
rettighedshavernes legitime interesser eller
strider mod den normale udnyttelse af deres
vaerker eller andre frembringelser. Disse

undtagelser og indskreenkninger ma ikke
hindre rettighedshaveres anvendelse af

tekniske foranstaltninger eller pévirke
beskyttelsen af sddanne foranstaltninger
efter artikel 6.

(&£ndringsforslag 23)
Artikel 5, stk. 4a(nyt)
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4a Medlemsstaterne  sikrer gennem
egnede foranstaltninger, at radio- og
fijernsynsforetagenderne er berettiget til at
anvende eller lade anvende arkiverede egne

produktioner til on-line og
on-demand-tjenester samt til andre former
for multimedieanvendelse. Som

egenproduktion anses enhver produktion,
der er blevet fremstillet eller udliciteret
under redaktionel tilsyn af fjernsyns- og
radioforetagendet, og som er blevet
finansieret af det; ophavsmaend og
indehavere af beslagtede rettigheder har i
tvivlstilfeelde krav pé et passende vederlag.




(&Endringsforslag 24)
Artikel 6, stk. 1

1. Medlemsstaterne indferer en passende
retlig beskyttelse mod aktiviteter, herunder
fremstilling og distribution af systemer eller
ydelse af tjenester, hvis formal eller
anvendelser kun har begrenset kommerciel

betydning ud over omgaelse, og som den
pagaldende udferer vel vidende eller med

rimelig grund til at vide, at de vil muliggere
eller lette ulovlig omgaelse af effektive
tekniske foranstaltninger, der har til formal
at beskytte lovfaestede ophavsrettigheder
eller ophavsretsbeslegtede rettigheder eller
sui generis-rettigheder efter kapitel III i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv
96/9/EF.
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1. Medlemsstaterne indferer en passende
retlig beskyttelse og effektive midler mod
enhver ulovlig omgaelse af effektive
tekniske foranstaltninger, der har til formal
at beskytte lovfestede ophavsrettigheder
eller ophavsretsbeslegtede rettigheder eller
sui generis-rettigheder efter kapitel IIT i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv
96/9/EF.

2. Medlemsstaterne indferer en passende

retlig beskyttelse mod enhver aktivitet eller

foranstaltning, der tilsigter omgéielse,
herunder:

a) fremstilling eller distribution _af
teknologier, anordninger, produkter,
komponenter eller dele heraf, som er
udformet eller fremstillet med
henblik pad omgéelse;

b) fremstilling eller distribution _af
enhver teknologi eller anordning, der
udover omgdelse ikke har noget

vaesentligt ekonomisk formal;

<) ydelse af tjenester med henblik pé
omgéelse;
d) fremme, markedsfering eller

annoncering af en teknisk anordning,
produkter, komponenter eller dele

heraf med henblik pd omgdelse af

enhver effektiv teknisk
foranstaltning, der har til forméal at
beskytte lovfastede
ophavsrettigheder eller
ophavsretsbeslegtede rettigheder

eller sui generis-rettigheder efter
kapitel III i Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 96/9/EF.




(&Endringsforslag 25)
Artikel 6, stk. 2

2. Ved "Tekniske foranstaltninger" forstas i
denne artikel systemer, produkter eller
komponenter, der indgar i en proces, et
system eller et produkt, der har til formal at

modvirke eller forhindre krankelse af

lovfaestede ophavsrettigheder eller
ophavsretsbesleegtede rettigheder eller sui
generis-rettigheder efter kapitel 111 i direktiv
96/9/EF. Tekniske foranstaltninger anses
kun for at vaere "effektive", hvis brugernes
adgang til vaerket eller frembringelsen
udelukkende kan ske ved hjelp af en
adgangskode eller en proces, herunder
dekryptering, descrambling eller anden
omdannelse af varket eller frembringelsen
med rettighedshavernes tilladelse.

2. Ved "Effektive tekniske foranstaltninger"
forstds i denne artikel tekniske systemer,
produkter eller komponenter, der indgér i en
proces, et system eller et produkt, hvis
anvendelse har til formal at modvirke eller
forhindre  krankelse  af  lovfastede
ophavsrettigheder eller
ophavsretsbeslagtede rettigheder eller sui
generis-rettigheder efter kapitel 111 i direktiv
96/9/EF. Tekniske foranstaltninger anses
kun for at vere "effektive", hvis adgangen
til veerket eller frembringelsen kontrolleres
ved hjelp af en adgangskode eller en proces,
herunder dekryptering, descrambling eller
anden omdannelse af varket eller
frembringelsen med  rettighedshavernes
tilladelse.

(&ndringsforslag 26)
Artikel 8, stk. 2

2. Hver  medlemsstat  treeffer  de
foranstaltninger, der er nedvendige for at

2. Medlemsstaterne sikrer, at parterne i en
syrid om rettigheder har krav pa en eller

sikre, at rettigshedshavere, hvis interesser

flere  forligsmaend. Disse  forligsmaend

pavirkes af en kraenkelse pd dens omrade,

udpeges pd en sddan mdade, at deres

kan anlegge erstatningssegsmal og/eller
kraeve nedlagt forbud og om ngdvendigt

uafhengighed og upartiskhed er havet over
enhver tvivl.

kraeve beslagleggelse af det materiale, der
ligger til grund for kraenkelsen.

(&ndringsforslag 27)
Artikel 9, stk. 4a (nyt)
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4a. Udevelsen af ophavsret i henhold til
direktivet

Nar en ophavsmand overdrager eller afstar
fra sin eneret til reproduktion,
tilgengeliched  for  almenheden  eller
spredning, modtager han til gengeld for
denne overdragelse en rimelig betaling i
forhold til indtaegterne fra udnyttelsen af
hans verk. Ophavsmanden kan ikke afvise




denne betaling.

(&£ndringsforslag 28)
Artikel 12

Direktivet treeder i kraft pd tyvendedagen
efter offentliggerelsen i De Europaiske
Feellesskabers Tidende.
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Direktivet traeder i1 kraft pd tyvendedagen
efter offentliggerelsen i De Europaiske
Feallesskabers Tidende, men ikke tidligere
end direktivet om horisontalt ansvar.




